BG: UHCTPYKLNS 3A YITOTPEBA HA [IETCKU AKYMYJIATOPEH
KU C 2.4G JUCTAHLIMOHHO YTPABJIEHUE
MOJEN: MERCEDES-BENZ G 580 ; APTUKYJIEH HOMEP: 2580
EN: USER MANUAL FOR BATTERY-OPERATED CHILDREN’S SUV
WITH 2.4G REMOTE CONTROL
MODEL: MERCEDES-BENZ G 580 ; ITEM NO.: 2580
HU: 2,4G-0S TAVIRANYITOS GYERMEK AKKUMULATORRAL
MUKODO JEEP HASZNALATI UTASITASA;
MODELL: MERCEDES-BENZ G 580; CIKKSZAM: 2580

BG: BAXHO! NMPOYETETE BHUMATEIIHO N 3AMNASETE 3A BbAELLN CINPABKWA!
NHCTPYKUUATA 3A YINOTPEBA CbAbP>XA BAXHA MHOPOPMALMA 3A CITTIOBABAHETO,
MPABUITHOTO U3IMOJISBAHE N MOOAPBXXKATA HA NMPOAOYKTA.

BHUMMAHUE! CXEMUTE N OUTYPUTE B TASN MHCTPYKLINA CA CAMO UITKOCTPATUBHU A
HACOUBALLN. MPOAYKTBLT, KOUTO CTE 3AKYMUNM MOXE [A CE PASJTIMYABA OT THAX.
EN: IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

THE USER MANUAL CONTAINS IMPORTANT INFORMATION ON THE ASSEMBLY, CORRECT
USE AND MAINTENANCE OF THE PRODUCT.

WARNING! THE SHEMES AND FIGURES IN THIS INSTRUCTIONS ARE FOR ILLUSTRATIVE
PURPOSE ONLY. THE PRODUCT YOU HAVE BOUGHT MAY DIFFER FROM THEM.

HU: FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBI HASZNALATHOZ!A
HASZNALATI UTASITAS FONTOS INFORMACIOKAT TARTALMAZ A TERMEK
OSSZESZERELESERE, RENDELTETESERE ES KARBANTARTASARA VONATKOZOAN.
FIGYELEM! A JELEN KEZIKONYVBEN BIZTOSITOTT ABRAK CSAK SZEMLE JELLEGUEK ES
IRANYMUTATAST ADNAK, ES A VASARLOTT TERMEK ELTERHETO LEHET ATTOL.



AONATPAMA HA YACTUTE/ PARTS DIAGRAM
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Assembly tools required (Not Included)
: é :./ u: LROG
\ 2x1.5V
5

crewdriver Long nose pliers AAA batteries AA batteries
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CTBINKU HA CITIOBABAHE/ ASSEMBLY STEPS/ O0SSZESZERELESI LEPESEK




Tools required:
Socket wrench

(a) M6 lock nut

M6 washer

Stop block Front axle left half

Steering linkage

M6 machine screw

' N 6 3-1




ront bottom view

Tools required:
L Socket wrench.)

After assembling any wheel to the axles, please check the gap between
the screw thread and the collapsible (refer to below picture), if the gap is
too big, please add two or three washers inside the wheel, but after
tightening the nut outside the wheel, please turn the wheel by your finger
to check if the wheel can run smoothly, this is very important, because if
the wheel can run smoothly, it is ok, but if the nut press the wheel and
the wheel can't run smoothly, the motor will be broken easily! Then you
need to decrease one or two washers to make sure the wheel can run
smoothly!
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Tabs on seat back




YMOTPEBA U 3APEXXOAHE/ USE AND CHARGING/ HASZNALAT ES TOLTES
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YMOTPEBA U 3APEXXOAHE/ USE AND CHARGING/ HASZNALAT ES TOLTES

* Remove the RC cover on the
ride-on body (below the seat)
with a screwdriver. Rock the
switch to “RC” position and the
ride-on is only controlled by the
remote controller.

* Rock the switch to “Pedal”
position and the rie-on is only
controlled by the driver.




OMUCAHME HA MPOLAYKTA

MakcumanHa
Mopxopswa Bb3pacT 37 — 96 meceua TOBAPOHOCHMOCT <30 «kr
CkopocTt 3-6km/h Pa3amep Ha npoaykTta 97 x 61 x 55.5 cm
3apBukBally MOTOpP 2x35W BaTtepus 12V7Ah
Batepus 3a
Bxogsauw, Tok: 100-240V ANCTAaHLUUOHHO AAA1.5V*2
3apsgHo 50/60HZ ynpaBneHue
MNaxopsauw, Tok: 12V500mA BaTtepus 3a KNakcoH u AA1.5V*2
My3MKa Ha BonaHa
HaumH Ha 3axpaHBaHe Upes akymynaTtopHa 6atepus Bpeme 3a 3apexpaHe 8 ~12Yaca
Bpeme 3a ynotpe6a Oxkoro 40 - 60 MuHyTK cnea CpeAeH XUBOT Ha Oxkono 300
MbIIHO 3apexaaHe b6aTepusTa 3apexgaHuns
Pa6oTHa yecToTa Ha O6xBaT Ha yCTPOMCTBOTO
AUCTaHUMOHHOTO 2.4GHz 3a AUCTAHLUMOHHO o 10 meTpa
ynpaBrieHue ynpaBrieHue

* UBNCKBA CE CIMMOBABAHE OT CNELUMUAINUCT. MNMpoayKTbT CbAbpKa Marku 4acTu, KouTo Tpsibea
Aa 6baat crnobeHn camo oT Bb3pacTeH. [JpbXxTe gelarta HacTpaHu No BpeEMe Ha CrnobsiBaHeTO.
* Npegu crnobsiBaHETO BUHArK ceansinTe npegnasHUTe MaTtepuanu N U3XBbprieTe BCUYKN OMaKoBKM.
*OMNACHOCT OT 3AOABAHE - Manku yactu. He e nogxopswlo 3a geua nog 36 meceua.

CE MAPKMPOBKA U EO CbOTBETCTBUE

AKYMYNaTopHUAT [KUMN € NPOEKTMpaH W MNpou3BEeLeH B CLOTBETCTBUE C W3MUCKBAHUSITA Ha eBpornenckata
Oupektnea 2009/48/EO oTHOCHO ©e30MacHOCTTa Ha MWrpadkuTe, TPaHCMOHMpaHa Ha HauMOHaNHO HUBO C
Hapenba 3a cbluecTBeEHUTE U3NCKBAHUS U OLIEHsIBAHE Ha CbOTBETCTBMETO Ha UrpayvkuTe.

MpoOyKTLT M HEFOBOTO YCTPOMCTBO 3a AUCTAHLMOHHO yNpaBrieHne OTroBapsT Ha eBPONENCKUTE U3NCKBAHMS Ha
cnegHMTe  XapmMoHusupaHu ctaHgaptu: EN  71-1:2014+A1:2018; 71-2:2020; 71-2:2020+A1:2025; 71-
3:2019+A2:2024; EN IEC 62115:2020+A11:2020; EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020; EN 62479:2010; EN
50663:2017; ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11); ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03); EN 55032:2015 +
A11:2020; EN 55035:2017 + A11:2020; ETSI EN 300 440 V2.2.1 (2018-07).

NPEABUAEHA YINOTPEBA

AxkymynatopHuaT axun Mercedes-Benz G580 e npegHa3HayeH 3a Aeua Ha Bb3pacT Hag 36 meceua c
Terno Ao 30 kr. [NpoaykTsT e npoekTMpaH 3a 3abaBneHne u ynoTpeba Ha paBHWM HacTUku 1 obesonaceHu
MecTa (B AOMAaLLHW YCIOBUS, NapK Unu nrowlazka 3a urpa). [pegHasHadeH e 3a nonssaHe camo OT eOHO JeTe.
HeTeTo, KOETO Lle n3nonsea mpxkuna, TpabBa ga MoXe ga CTom CTabuITHO Ha KpakaTa cu M fa ce NpUABMXKBaA
CaMOCTOSITESTHO.



MPEMOPBKU N NPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OIMNACHA YNNOTPEBA

* BHumaHme! [1a ce ynotpebsiBa camo nog npsik Hag3op OT Bb3pacTeH.

« HAKOFTA HE OCTABSAWTE OETETO BE3 HANO3OP. BuHaru HabniogaBanTe AeTeTo, KOraTo M3non3sa
aKyMyrnaTOPHUS DKW,

* BHumaHme! Tasu urpayka He e nogxogswia 3a feua nog TpurogvliHa Bb3pacT nopagu HenHaTa
MakcumarnHaTa ckopocT. UrpayvkaTta nma mankm yactu. OnacHoCT OT 3aaBsiHe.

* BHumaHume! Tasm nrpayka HaAMa cnvpadka.

* BHumaHme! NMpu ynotpeba cnegBa ga ce HOCAT NMUYHKU NpegnasHu cpeacTea. BuHaru ga ce HocAT obyBKM No
BpeMe Ha ynotpeba. YBepeTe ce, Ye AeTETO e C NITbTHM 00YBKM, KOUTO HE Ca C XJTb3ralla nogmMmeTka.

* BHumaHume! [la He ce n3nonssa no nAaTHOTO 3a ABWXKEHUEe Ha NPeBO3HU cpeacTBa.

* BHumaHume! TlMpoaykTbT € npoekTMpaH Ada ce Kapa OT Malnku Jdeua Ha paBHa M rnagka Hactunka. He
n3nons3sanTe NpPOAyKTa BbpPXY MEKU MOBBPXHOCTU KaTo TpeBa, Mo4vBa UM NAcCbK. [Ja ce M3non3ea camo Ha
nobpe ocBeTeHn 1 obesonaceHn NPOCTpPaHCTBa M MioWwaaku 3a urpa. [la He ce u3nons3Ba Ha MOKPU 1 XITb3raeu
HacTunkn. Hukora He no3BossiBaTe Ha OeTETO Aa kapa B 6nmn3oct oo 6acerHun, cTbnbu, CTPbMHU CKITOHOBE.
He n3nonaeaiite B AbXO0BHO BpeMe Unu Bevep.

* BHumaHume! lMpoaykTbT TpsbBa ga ce M3nons3ea C MOBULLIEHO BHUMaHue! Heobxooumu ca onpegenenmu
YMEHWs1, 3a Aa ce n3dberHat eBeHTyasHM NagaHus unm conbecbum, KOUTO Aa NPUYMHAT HapaHsiBaHWUsl Ha OETETO.
Mpean pa w3nonsearte akyMyrnaTOpHUSt OpKWUM, 3ano3HanTe OeTeTo C HauuHa Ha ynotpeba. YBepeTte ce, 4ye
aeteTo pasbupa Kak pyHKUMOHMpaA 1 MOoxe cBOOOAHO Aa MaHeBpupa C Qkuna B obesonaceHa cpega u nof
HabntoaeHue.

* BHumaHume! M3anonseanTe nNpoAaykta camMo NoO MpeaBUOeHOTO My npedHasHaveHue. AKO [eTeTo nornssa
NPOAYKTa MO HauuH, pas3nuMyeH OT NpedBuAaeHaTa ynoTpeda, CblIECTBYBa PUCK OT MOBpPeda, KOATO MOXe Aa
JoBede A0 HapaHsiBaHus. [la He ce M3non3Ba 3a npeHacsiHe Ha ToBapu. [a He ce M3nonaea NoBe4ve OT e4HO
Jete egHoBpeMeHHO. BuHarm pga ce cegum Ha cepankaTta. MakcumanHO AOMYCTUMOTO Terno Ha AeTeTo,
m3nonssawo mkmna e 30 Kr.

* He no3eonsiBaiiTe Ha AeTeTO Aa CTbMNBa BbPXY cedankaTa unu ga ynotpebsiBa akymynaTOpHUS DKW, AOKaTo
€ B U3MpaBeHO MOSOXeHe.

* MpoaykTbT Mma perynupyemMmun npeanasHu KonaHu. IHCTpykTupanTe deuaTta Kak ga cu NocTaBsT npeanasHust
KonaH npegu ynotpeba, 3a ga rapaHtTuparte 6e3onacHocTTa um.

*BaxHo! Npegun ynotpebarta Ha npoaykTa 3a NbpBu NbT, 6aTepusTa TpsibBa oa ce 3apeam 3a 8 - 12 yaca, HO He
noee4e ot 20 yaca. Camo Bb3pacTeH MOXe Aa 3apexaa v npesapexga batepusaTa.

* BHumaHume! [Bmxewm ce yactu. OnacHOCT OT npuliMnBaHe/3aknewiBaHe. He nosBonsiBante Ha geTeTo,
yrnpaBnsiBawo akyMynaTopHUs KU, KakTo U Ha Apyru geua, Hammpawm ce B 65IM30CT, Aa AOKOCBAT XO4OBUTE
Korena c pble unu apyru npegMeTu, 4oKaTo ca B ABWKEHNE.

» Mi3nckBa ce crnobsiaHe OT Bb3pacTeH.

* Mo Bpeme Ha crrnobsiBaHETO Ha mkuna, He TpsibBa Aa uma geua nog 3 roguHn B 6nusoct. OpebHn yactn. Puck
OT 3apaBsiHe.

 IpbXTe onakoBkaTa Ha NPoAykTa Ha MACTO, HE4OCTBLMNHO 3a AeLa No BpEME Ha pa3onakoBaHETO U crieq ToBa.
* lMocTaBsiHETO 1 3apexaaHeTo Ha baTepunTe Aa ce M3BbpLUBA CaMO OT Bb3pacTeH.

*Mpn ypap BHMMAaTEnNHoO npernefanTe akymynaTOpPHUS [XKWMM W HEroBMTE KOMMOHEHTU 3a €eBeHTyalHu
Hen3npaBHOCTW, Npeaun AeTeTO Aa 9 U3MN0N3Ba OTHOBO.

* MNeprognyHO NpoBepsiBaiTe CbCTOSHMETO W LENOCTTa Ha OTAENHWUTE AeTannu, 3aloTo B cnyval Ha nospeaa
€ Bb3MOXHO HapaHsiBaHe Ha BaleTo fete. He usnonasanTe akyMynaTopHUS [KWM, ako YCTaHOBUTE, Ye uma
nuncealy, pasxnabeHn, N3HOCEHM UNK noBpedeHn Yactu. CBbpXKeTe Ce C TbProBCKUS ODEKT, OT KOWTO cTe
3aKynunu npoAykTa, 3a pes3epBHM 4acTu. He 3amecTBamte € 4acTu, KOUMTO He ca MNpefocTaBeHn OT
npousBoanTENs.

* BAXHO: He npomeHsiiTe HULLO NO KOHCTPYKLUMATa Ha NPOAYKTa, KOETO MoXe Aa JoBefe A0 HamansBaHe Ha
Ge3onacHocTTa Ha npogykTa. He noctaBanTe 1 He Bpb3BanTe NO uUrpavkara npegmeTv Unu Opyru akcecoapu u
Bpb3kM. TOBa MOXe [a Npeau3BMKa 3akadaHe, OMOTaBaHe W HapyllaBaHe Ha pPaBHOBECUETO, BCNEACTBME, Ha
KOeTo OeTeTo MOXe Aa ce HapaHu.

» 3abpaHeHo e Aa cbKpallaBaTte enekTpudeckute kabenu nnv ga gobaeate Apyrn enekTpuyeckn 4acTtu.

* Mpun pecTapTupaHeTo Ha 3a4BMXKBaLLUS MOTOP MOXe Aa ce NosiBAT Uckpu. 3abpaHeHo e Aa cTapTupaTe oxuna
npv CUNHO Bb3MNSIaMEHUMN N eKCMNII03MBHU cpeau, KaTo Hanpumep 6eH3MHOCTaHLN.

» Korato He usnonseate noeeye urpaykarta, CrpeTe s oT 3axpaHBaHe.

[ ]



CMNMUCBK HA YACTUTE

Mpeon fa 3anoyHeTe Oa crnobsiBate akymynaToOpHUS [KWUM, M3BageTe 4YacTuTe OT OnakoBKaTa M MpoBepeTe fanu ca
HanM4HU BCMYKU ONmncaHu no-gony. 3anaseTe onakoBKUTE, JOKATO 3aBbPLUMTE HAMBIHO CrnobsBaHeTo.

BuxTe ®urypa PD: 1. Kopnyc Ha gxuna — 1 6p.; 2. 3ageH pegyktop — 2 6p. (nsiB 1 gecex); 3. 3agHu rymum — 2 6p.; 4.
MpeaHu rymn — 2 6p.; 5. @10 warba — 11 6p. (noctaBeHn ca Ha ocute); 6. F10 lavika — 6 6p. (NnocTaBeHn ca Ha ocuTe); 7.
Kanaykn Ha rymuTe — 4 6p.; 8. icHa yacT Ha npegHa oc — 1 6p.; 9. JlaBa yacTt Ha npegHa oc — 1 6p.; 10. 3agHa oc — 1 6p.;
11. Obpxay Ha 3agHaTta oc — 1 6p.; 12.84x12 BuHT — 20 6p. (B onakoBkaTa ¢ Ap. YacTu 3a crnobsisaHeTo); 13. 3agHa
onopHa 4vacT — 2 6p. (nsBa u gscHa); 14. BonaH — 1 6p.; 15. M5x35 malumHeH BUHT — 1 Op. (3akpeneH 3a BonaHa); 16. J5
ravika — 1 6p. (3akpeneHa kbMm BonaHa); 17. Cepanka — 1 6p.; 18. O6neranka Ha cegankaTta — 1 6p.; 19. Ornegana 3a
ob6paTtHo BuxaaHe — 2 6p. (nsiBo u asacHo); 20. CTpaHuyeH npo3sopel, — 2 6p. (nsB un aeceH); 21. MNpeaeH npo3opey, — 1 6p.;
22. 3apeH nposopel, — 1 6p.; 23. [lekopaTvBHa pe3epBHa ryma — 1 6p.; 24. M6x16 malumHeH BUHT — 1 6p. (NocTaBeH e Ha
nsiBaTa 4YacT Ha npefHata oc); ; 25. @6 wanba — 1 6p. (nocTaBeHa e nsABaTa YacT Ha npeaHaTta oc); 26. J6 anka — 1 6p.
(nocTaBeHa e nNsBaTa YacT Ha npegHaTta oc); ; 27. KopmuneH Ban — 1 6p.; 28. LUnneHT — 1 6p.; 29. MaeveH kntoy — 1 6p.; 30.
3apsigHo — 1 6p.; 31. KopmuneH agantep 3a [ncaHuUMOHHOTO ynpaBneHve (npeasaputenHo crnobeH); 32. M5x25 mawumHeH
BUHT — 1 6p.; 33. [AnctaHumoHHo ynpasneHue — 1 6p.

NPEOU CITNTOBABAHETO HA NMPOOYKTA

*3A BE3OMNACHOCTTA HA BALUETO OETE, NPOYETETE BCWUYKWM TPEOYMPEXOEHNA N NHCTPYKUMNA 3A
CIrTIOBABAHE W YTOTPEBA. 3AMNA3ETE TO3M HAPBYHWK 3A EbAELLA CIMNPABKA.

‘U3BNCKBA CE CITIOBABAHETO OA CE U3BBPLIU OT BBb3PACTEH. lNMpoaykTbT cbabpka Manku 4acTu, KOeTo
Hanara crrnobsiBaHeTo Aa ce U3BbPLUM OT Bb3pacTeH. [lela He TpsabBa Aa NpMCbCTBAT MO BPeEME Ha crnobsiBaHeTo.
«CBaneTe npegnasHWTe MaTepuanu 1 ONakoBKU U M U3XBbpNeTe cres crnobsBaHeTo Ha NpoayKTa.

*OnakoBkaTa He e urpadka 3a geuarta. C uen ga ce n3berHe 3agyluaBaHe WM CMbPT, NaseTe HaWnNoHoBaTa OMakoBKa Ha
npoaykTa Aaney ot geuara.

CTBIKU HA CTTIOBABAHE

Ha cdurypa AT e npeAcTaBeHa cxeMa Ha HeoGXxoAMMUTE UHCTPYMEHTU 3a crno6siBaHe Ha axuna. [Moco4veHuTte
MHCTPYMEHTU 3a CcriobsBaHe Ha AXuna He ca BKIOYeHU B komnnekTta: 1. OtBepTka. 2.Knewu ¢ gbnru yeniocTu.

1. MOHTUPAHE HA 3AOHUTE OMNMOPU — ®UT'YPA 1-1: NocTaBeTe onopuTe Ha 3agHaTa OC B 3agHaTa 4acT Ha koprnyca.
®uKcupaliTe M ¢ NoMoLLUTa Ha oTBepTKa U 4 Bposi P4x12 BUHTa.

2. MOHTUPAHE HA 3AO0HUA OBbPXAY 3A OCTA — ®UTYPA 1-2: lNocTtaBeTe 3agHMA AbpxKay 3a ocTa B 3agHaTa 4act
Ha kopnyca. ®PuKcupariTe C NOMOLLTa Ha OTBepTKa U 8 Bposi P4x12 BUHTa.

3. MOHTUPAHE HA 3AOHU TYMU — ®UT'YPA 2:

*[pomyLLeTe 3agHaTa OC Npe3 OTBOPUTE Ha Abpxava.

*[pukpeneTe gecHus penykTop kbM 3agHaTa oc. (CbBeT: peaykTopbT, MapkupaH ¢ “R”, TpA6Ba Aa ce MOHTUpPA KbM
cTpaHaTa Ha Kkopnyca, MapkupaHa c ,,R”. PegyktopbT, mapkupaH ¢ ,,L” , TpA6Ba Aa ce MOHTUpPA KbM cTpaHaTa Ha
Kopnyca, MapkupaHa ¢ ,,L”.). lpomyliete kabena Ha peaykropa npe3 OTBOpa Ha Kopnyca Ha mpxuna, kato TpsibBa ga
[OCTUrHe oTaeneHneTo 3a batepusaTa.

*[pukpenete egHa ryma KbM fAsiCHaTa cTpaHa Ha ocTa. 3agBwkBalwjata 4acT TpsbsBa ga nacHe kbM 3bbyaTkaTa Ha
pegyktopa. [MoctaBete P10 warba Ha ocTa. [NoctaBeTe Ha octa P10 ravika. 3aTerHeTe ramkata Cc NomoLlTa Ha raevyeH
knoy. [loBTOpeTe cTbnkuTe, 3a Aa MOHTUpaTe U Apyrata 3agHa ryma. [pukpenete kanadykute Ha rymuTe. HatucHete
BHMMAaTENHO, AoKaTo ce hmkempat kbM rymute. LLe vyeTe 3ByK Ha LipakBaHe.

4. MOHTUPAHE HA NPEOHA OC — ®UIYPU 3-1 n 3-2:

*®durypa 3-1 (a): Ceanete wavibute 1 rankute oT AdcHaTa 1 nNsaBaTa cTpaHa Ha npegHata oc. NMoctasete M6 wanba Ha Ha
cTonepa Ha cBbp3Ballata YacT Ha kopmunHaTa wadra. Cneq ToBa nocTaBeTe nsdBaTa YacT Ha OCTa KbM KOpMuIHaTa
waHra. MogpaBHeTe OTBOpPUTE Ha NABaTa 4acT Ha npegHaTa OC W KopMunHaTa waHra. [pomylieTe OT gonHaTta 4acT Ha
0TBOpPa MalUMHHMA BUHT M6X16, KaTo Ton Tpabea aa MmuHe npes 6 wanbaTa n oTBOpa Ha nABaTta YacT Ha ocTa. NocTaseTe
Ha Bbpxa Ha BUHTa J6 rarika v r 3aterHete C NoMmoLLTa Ha oTBepTka U knewm. o cblmsa HAa4YMH MOHTMpanTe 1 AacHaTa
YacT Ha npefHara oc.

*durypa 3-2: MNoctaBeTe Ha Abpkada Ha npegHata oc no egHa P10 wanba (b). MpukpeneTe npegHaTa oc KbM NpegHUs
Obpxad, KaTo JONHUTE YacTu Ha ocTa TpsibBa Aa Brs3aT B CbOTBETHUTE OTBOPY Ha Abpxada (¢). Cnen ToBa noctaBeTe no
egHa P10 wanba Ha ONHUTE YacTy Ha OCTa, U3nu3alum oT Abpxkada. PukcupanTe ¢ nomowTa Ha P10 rarika n raeveH Koy
(d).

5. MOHTUPAHE HA NPEOHU F'YMU - ®UTYPA 4:

*[locTaBeTe Ha CTpaHMYHMTE Kpaulla Ha ocTa (naB un aeceH) no egHa @10 wanba (a). MNocrtaBeTe Ha ABETE CTpaHM Ha ocTa
no egHa ryma (b). Mocraeete no egHa P10 wanba Ha Kpavwarta Ha ocTa, u3nusawm ot rymute (c). Pukcupante rymmrte ¢
nomotllTta Ha @10 raiiku u raeden kriod (d). HE MPE3ATATANTE raiikute. Crieq ToBa npukpeneTe AekopaTUBHUTE Kanauki
Ha rymuTe (e). HatucHeTe BHMMaTenHo, gokato ce dumkeupaTt kbM rymuTe. Lle yyeTe 3ByK Ha LipaksBaHe.

*[poBepka Ha xnabuHaTa npu MOHTMpPaHe Ha rymuTe — durypa 4-a: Cneg kaTo MOHTUpPATE r'yMuUTe KbM OCTa, NpOBepeTe
Janu kornernaTa ce BbpTAT cBOGOAHO. AKO nMa npobrnem, To BEpOATHO pa3cTosiHueTo (,xnabuHarta“) mexay pesbata Ha
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BMHTa U crnobsiemmnss eneMeHT e TBbpAe ronsMo (BWXTe unocTpauust 4-a). B T1o3m cnyvan, noctaBete 2-3 wanbu ot
BbTpellHaTa cTpaHa Ha rymarta. Cnep kaTo 3aTerHeTe ravikata OT BbHLUHATa CTpaHa, 3aBbpTeTe rymata C pbka, 3a Aa
npoBepuTe Aanu ce BbpTu cBOOOAHO U MaBHO.

BaxHo:

AKO rymaTa ce BbpTHW MMaBHO — MOHTaXbT € NpaBUmeH.

AKo rankaTa npuTmcka rymaTa 1 Tst He ce BbpTu cBoOOAHO, TOBa MOXe Aa AoBefe A0 NoBpeda Ha MoTopa.

B T03n cnyyait npemaxHeTe 1-2 wanbu, JokaTo ce NocTUurHe cBob6OAHO M NNaBHO BbPTEHE.

6. MOHTUPAHE HA KOPMUNHUA AOANTEP 3A OUCAHLUMOHHOTO YMPABJIIEHUE - ®UIYPA 5: lNoctaBete
KOPMWUNHUA agjantep BbpXy KOpMunHus Barn. [logpaBHeTe oTBopuTe U hukcupante ¢ M5x25 mawmHeH BUHT U M5 ravika.
MpomyLueTe NpaBusi Kpa Ha KOPMWUIHUS Ban Npe3 oTBOpa Ha npeaHus peaykTop. KopmunHuaTt agantep TpsibBa Aa nacHe
NNbTHO KbM 3bb4yaTkaTa Ha npegHusi pedykTop. [opHaTa 4YacT Ha KopMuIHWS Ban TpsibBa ga MyHe npe3 oTBopa Ha
Tabnoto. BkapaiiTe 3akpvBEHUS Kpall Ha KOPMUIHKS Ban B OTBOpa Ha CBpb3kaTa Ha KopMmunHaTta wadra. lNocraseTe 1
wanba P10 Ha 3akpMBeHUs kpal Ha kopMwunHusi Ban. [MpukpeneTe UKCMpaLUMs LINNEHT KbM 3aKPUBEHUS Kpah Ha
KOPMUITHMS Ban M C MOMOLUTa Ha Krewu orbHeTe KpawmTte My. Taka we ce dmkcupa kopMunHust Ban. BHumanume! He
npunaranTe TBbpAE ronsiMa cuna, 3a Aa usberHeTe cyynBaHe Ha HAKOS OT YacTuTe.

7. NOCTABAHE HA BOJIAH —- ®UTYPU 6 1 7:

‘NocTaBsAiHe Ha 6aTepuun 3a (PYHKLMUA KNAKCOH M My3uKa Ha BonaHa — Purypa 6: C nomMoLuTa Ha OTBEpTKa pa3BbpTETE
BMHTa, ObpXall KanayeTto Ha oTaeneHuneTo 3a 6atepumn Ha BonaHa. CaaneTe kanadveTo. [locTaBeTe B oTAeneHUeTo 2 x
1.5V AA 6aTepun npaBunHoO cnopepn nonsiputeTa, 03Ha4eH Ha AbHOTO Ha oTaeneHuneTo. MNocTaBeTe obpaTHO KanayeTo u ro
ukcmpanTe ¢ NoMoLLTa Ha BUHTa U OTBEpTKA.

‘MoctaBsAHe Ha BonaHa — ®durypa 7: CaneTe oT BonaHa M5x30 mawwuHHMA BUHT n &5 ranka. MNMocTtaBeTe BonaHa Ha
Bbpxa KOPMWUMHUS Barl, Nogaealy ce oT kopryca Ha gxuna. MNogpaBHeTe oTBOpUTE 3a DUKCMPALLMNA BUHT, HAMUPALLK Ce Ha
BOMaHa C Te3n Ha kopMunHusa Ban. MpukpeneTte kbM eavHMs oTBop ravikata @5. MpomyweTte npes gpyrus oteop M5x30
MaLUUHHWUSI BUHT M O 3aTerHeTe BMHTa C NMOMOLLTA HA OTBEPTKa.

8. MOHTUPAHE HA CTPAHUYHU NPO30OPLUU U 3AAHO CTHKINO — ®PUT'YPU 8-1 U 8-2:

« CTpaHuyHu npo3opuu — durypa 8-1: OTtBopeTe BpaTuTe. [locTaBeTe NMNacTMacoBuTe AbpXayuM Ha CTPaHUYHUTE
npo30pun B CbOTBETHUTE OTBOPM Ha BpaTuTe. 3akpeneTe CTPaHUYHUTE NPO30pLM KbM BpaTUTE Ha Okuna C¢ NoOMoLTa Ha 2
6pos P4x12 BUHTa 1 OTBEpTKA.

* 3agHo cTbkno — durypa 8-2: [octaBeTe 3a4HOTO CTBKMO B 3agHaTa 4acT Ha axuna. NogpaBHeTe nnacTtmacoBuTe
WMdTOBE Ha CTBKMNOTO CbC CbOTBETHUTE OTBOPM Ha Koprnyca Ha [xuna. HaTucHeTe CTBbKNOTO Hagony, AoKaTo
nnactmacosuTe WndToBe ce dukcupat B oTBopuTe. Lle yyeTe 3Byk Ha WpakBaHe. Cnep ToBa oukcupante ¢ 2 BuHTa 4x12
n oTBEpTKA.

9. MOHTUPAHE HA NPEOQHO CTbKIO, OrMEAQAIA 3A OGPATHO BUXXOAHE U JEKOPATUBHA PE3EPBHA Nr'YMA

* MoHTMpaHe Ha npegHo cTbkno — Purypa 9-a: lNocTtaBeTe CTBLKNOTO B npedHata 4yacT Ha mxuna. lNogpasHeTe
nnacTMacoBuTe LWMGTOBE Ha CTLKMNOTO CbC CbOTBETHUTE OTBOPU Ha Koprnyca Ha [xuna. HaTucHeTe CTbKNOTO Hapgony,
JokaTo nnactmacosuTe WwudTtose ce dmkeupaT B oTBopUTe. LLle uyeTe 3ByK Ha LipakBaHe.

*MoHTMpaHe Ha ornepgana 3a o6paTtHo BwxaaHe — ®Purypa 9-b: lpean pa MoHTuMpaTe orneganata Tps6ea faa
pasrpaHnuuTe AsSCHOTO OT nABOTO. [locTaBeTe orneganarta B npegHasHayYeHnTe 3a TAX OTBOPU Ha CTPAHUYHUTE NPO3OPLM.
HaTncHeTe BHUMaTEnNHo, JokaTo ce dukempar.

*MoHTMpaHe Ha fekopaTuBHa pe3epBHa ryma — durypa 9-c: [loctaBeTe pe3epBHaTa ryma B npeHa3Ha4yeHUTe OTBOpPU B
3agHaTa 4acT Ha kopnyca. [nactmacosuTe WMdTOBE Ha pe3epBHaTa ryma TpsbBa Aa ce nnb3HaT no opebpeHuaTa Ha
kopnyca Ha mxuna. HatucHeTe Hagony pokato ce cukcpa. BHUMABAWMTE! He npunaraiite T8bpae ronsama cuna, 3a aa
He CYynuTe HAKOSA OT YacTuTe.

10. CBbP3BAHE HA KABEIIUTE HA OXKUNA C BATEPUATA U NOCTABAHE HA CEOANKATA — BUXTE ®UT'YPA
10: CwveagvHeTe gonHaTta 4acT Ha ceparnkarta ¢ obnerankaTa, kaTo rm npuninb3HeTe egHa B Apyra. Pukcupante ¢ noMmoLyTta
Ha 2 6pos D4x12 BuHTa 1 otBepTka. CBbpxeTe benute kabenu Ha moTopuTe (pegyktopuTe) ¢ benute kabenu, nanusaym
OT Kopnyca Ha pxuna. CebpxeTe yepBeHus kaben Ha gxuna ¢ YyepBeHus kaben Ha 6aTepusata. Hukora He obpbuyanTe
nonspHocTtTa. Hukora He cBbp3BanTe 4epeH kaben ¢ 4epseH, unu obpaTHoTo. ToBa MOXe Aa AoBede A0 TOKOB yaap.
BkntoveTe 3axpaHBaHeTo, 3a Aa npoBepuTe Aanu CBbp3BaHeTO € 6Mno ycnewHo u uma TOK No enekTpuyeckaTta Bepura.
MocTaBeTe cepankata B CbOTBETHUA CNOT Hag 6atepusaTa n ¢ nomowta Ha 2 6pos M5x16 BuHTa 1 oTBepTKa A UKCMpanTe.

YNOTPEBA HA AKYMYITATOPHUA KU

> benexka:

1. Korato cMeHsiTe nocokaTa Ha OBWXEHUE, MbPBO Ce yBEpeTe, Ye JXKUNbT He ce ABWXKMW. B npoTnBeH crnyyaii, ako cMeHsTe
BHE3amnHo nocokarta Ha ABuxXeHue 6e3 fa cTe Cnpenu Axuna, Moxe Aa ce CTUrHe 4o NoBpeaa Ha peaykropa v moTopa.

2. Ako nsnonseaTe AMCTaHUMOHHOTO yrpaBreHve 3a NpuaBMKBaHE Ha [Kuna, crieBanTe ykazaHusTa OT Ta3u UHCTPYKLMS B
pasgen AUCTAHLUMOHHO YINPABINEHUE.

» 3aaBuxBaHe u byHkummn — Buxre ®durypa U-1:

1.ByToH 3a BKknouYBaHe/ U3kNYBaHe: HaTucHeTe, 3a 4a BKIOYUTE UMK U3KIOYMUTE AXKna OT 3axpaHBaHe.

2. JlocT 3a pBuxeHue Hanpepn/ Hasapn:

«OBuxeHue Hanpepn: MNoctaBeTte npesknoyBaTens 3a Hanpen/ Hasag (Forward A/ Back V) B no3uums “Forward A” Hanpeg
M HaTUCHeTe Nefana, 3a Aa NpUABMXUTE [KMna Hanpea.

«OBuxeHue Hasaa: MNoctasete OyToHa B no3uums ,Back ¥” Haszag n HaTucHeTe nefana, 3a Aa NpuaBMKUTe Mxuna Hasag.



3.KpayeH nepan: HatucHeTe nepjana, 3a ga 3agBwxeTe AKuna Hanpea/ Hasad. 3a ga cnpete [AXwuna OT ABUXeHue,
MaxHeTe Kpaka cu oT negana.

4.My3unkanHu 6yToHu: HaTtncHeTe, 3a Aa Npo3ByyaT pasfmyHn 3ByLN.

5.ByToH 3a HUCKa M BUCOKa ckopocT — [locTaBeTe B no3vumsa high (Bucoka) n JkunbT We ce ABWXM Hampes C BUCOKa
ckopocT. lNMocTaBeTe B no3vumsa low (HMCKa) M MXMNBT We ce ABMXM Hanped/ Hasad C HUCka CKopo. [KUMbT ce ABWMXK C
BMCOKa CKOPOCT CaMo Harnpeg.

» My3sukaneH nnenbp- Buxrte ®urypa U-2:

1.1360p Ha cneaBalla NeceH.

2.MNocTaBsiHe Ha naysa.

3.M360p Ha npeguLLHa NeceH.

4 .USB nsBsop

5.Bluetooth.

6.MHamkaTop 3a HMBOTO Ha BGaTepusiTa.

7.ByTOH 3a CBETNMHMU.

8.YBenunyaBaHe Ha 3BykKa.

9.HamansBaHe Ha 3BykKa.

10.BknioyBaHe Ha My3uka.

11.BknioyBaHe/n3knouBaHe Ha My3uKanHus Nnensp.

ABTOMaTnyHO M3knioyBaHe cneg 30 MUHYTH 6e3 akTMBHOCT

A He cnywanTte cunHO My3uka, Tbi KaToO TOBa MOXe Aa 4oBefe A0 yBpeXaaHe Ha cryxa.

YNOTPEBA HA ANCTAHLUMOHHOTO YIMNPABJIEHME
CAMO BBb3PACTEH MOXE OA U3NON3BA AJUCTAHLUMOHHOTO YNPABNEHUE!

YnotpebaTa Ha AUCTaHLMOHHOTO yNpaBfeH1e e BUHAaru BoAewwo npen NpuaBuKBaHETO Ha AXuna vpes

pPBbYHO ynpaBneHue u negana.
(Ako nsnonsBarTe AUCTAaHLMOHHOTO yrnpaBJfieHMe, neganbT HAMAa Kak Aa paboTtu.)

ByToH 3a guctaHuMoHHO ynpaBneHue (durypa RC — P) — pb4HO ynpaBneHue ce Hamupa ce nop cepankara. [bpso
e TpAGBa ga cBanuTe Npeana3HUs Kanak ¢ nomolyTa Ha oTBepTKa: [peBknioyeTe 6yTOHa, 3a Aa NpeMUHETe OT PbYHO
ynpasrneHne KbM AMCTaHUMOHHO U obpaTHo.

. TOCTABAHE HA BATEPUUTE:

BHUMAHMUE! MNpu noctaBsiHeTo Ha 6aTepuuTe He TpsibBa Aa npucbecTBaT Aeua!l

1. B koMmnnekTa He ca BkitoYeHn 6atepuu.

2. OTBBbPTETE BMHTA Ha kanaka Ha OTAeneHWeTo 3a baTepmm ¢ NoMoLlTa Ha OTBEPTKa M ro OcTaBeTe HacTpaHa.

3. Cnep ToBa noctaseTe 2 6p. AAA (1.5V) baTtepun B oTAENEHNETO, KaTo cnasBaTe NPaBUMHNUA NONAPUTET (+/-), O3HaYeH Ha
OBHOTO Ha OTAENEeHMeTo.

4. MNocTtaBeTe 06paTHO KanayeTo Ha OTAEeNeHMeTo 3a 6aTepmm 1 ro 3acTonopeTe C MOMOLLTA Ha BUHTA.

5. C batepusita Tpsibsa ga 6opasu Bb3pacTeH. He no3sonsBaiTe geuarta ga cu urpasTt ¢ 6atepumTe.

6. BHumaHume! MocTaBsiHeTO 1 No-HaTaTbLIHaTa CMsiHa Ha 6aTepunTe TpsibBa Aa ce U3BbPLUM OT Bb3PaCTEH.

Il. ByToHM Ha AMCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHue — Buxre ®durypa RC:

F. Hanpeg; S. N36op Ha ckopocT; R. 3aBuBaHe HagsicHO; B. CnupaHe; C. Cebp3BaHe Mexay 4XXuna U AUCTaHUMOHHOTO; L.
3aBuBaHe HansBo; R. Hasap; HS. MHaukatopHa LED cBeTtnuHa 3a Bucoka ckopocT; NS. MHaukatopHa LED ceetnuHa 3a
HopMmarnHa ckopocT; LS. NHamkaTopHa LED cBeTnuHa 3a HUCKa ckopocT

lll. CBbp3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO 3a ANCTAaHUMOHHO yrnpaBrieHue ¢ Axuna - AKyMynaTtopHUAT JKun U AUCTaHLMOHHOTO
ynpaeneHue e 6baat cebp3aHn dabpuyHo. Ho ako ycTaHoBUTE, Ye TOBa He € HanpaBeHo, criefBanTe HacokuTe Mo —
aony:

1.0xmnbT TpAbBa aa nsknioveH. MNoctasete 6atepuun B 0TAENEHMETO HA OUCTAHLMOHHOTO yrpaBneHue.

2.HaTtucHeTe GyToHa 3a cBbp3saHe (C) 3a okono 2 — 4 cekyHau. Cnep ToBa HaTucHeTe ByToHa 3a 3axpaHBaHe Ha AXuna,
Hamupal, ce Ha TabnoTto. Korato WHAMKATOPbLT 3@ HUCKA CKOPOCT Ha AWCTaHUMOHHOTO YnpasneHue npemuHe oT
npemMureaHe B Abnra CBeTNVHa, ToBa 03Ha4yaBa, Ye CBbP3BAHETO MEXAY [AXMNa U AUCTaHLMOHHOTO € BUno ycneLuHo.

3.Ako nHAMKaTOPBLT NPOAbMKAaBa Aa NpeMurea, ToBa O3HavaBa, Ye CBbP3BaHeTO He e Buno ycnewHo. MsknioyeTte gxuna ot
3axpaHBaHe. V3BageTe 6aTtepumTe 1 rv noctaBeTe OTHOBO. [oBTOpeTe CTLMNKUTE NO — rope.

4. [ANCTaHUMOHHOTO ynpaBneHune e Ce U3KMI0YN aBTOMAaTUYHO U Le NPpeMUHE B PEXMM 3a MeCTeHe Ha eHeprus, ako He ro
n3nonsearte cnea 10 cekyHaw.

5.Korato cmeHuTe u3ToweHute 6atepum Ha AWCTAHLMOHHOTO YMpaBneHWe C HOBW, We TpAbBa HAHOBO Aa CBbpXWTE
ONCTaHUMOHHOTO yrnpaBneHune ¢ gxuna.

6./3n0n3BaHOTO YCTPONCTBO 3a ANCTaHLIMOHHO ynpasneHne Ha akymynatopHusa axun G 580 e ¢ apTukyneH Homep TX20.

» C HacTtoswoTo, Zhejiang Jiajia Ride-on Co., Ltd, aeknapupa, 4e T031M TMN pagMocbLopbXeHue, mogen TX20, e B
cboTBeTcTBME C [upektuBa 2014/53/EC. MbnHuAT TekeT Ha EC geknapauusaTa 3a cbOTBETCTBME MOXe Aa ce Hamepu

Ha cnegHUA UHTEPHET agpec: www.moni.bg.
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BAXHA UH®OPMALINA 3A BATEPUUTE HA BONTAHA U ANCTAHLIMOHHOTO YINPABJIIEHUE

1.BuHarn maxanTe msTtoLleHuTe Gatepumn 1 He M U3XBbPNSAWTE 3aeHO ¢ OMTOBMSA OTNadbK, a Ha onpedeneHuTe 3a uenTta
mecTa. Te ca peumknupyemu.

2.M3non3eanite 6atepun ¢ 03Ha4YeHNs1 pa3mep 1 BONTaxX Ha AbHOTO Ha oTAeneHueTo 3a 6aTtepuu.

3.MpenopbyBaT ce ankanHu 6atepuun.

4.AKo He n3nonasaTe NpoAyKTa 3a AbMAro Bpeme, BUHarn u3saxgavite batepumre.

5.Korato cmeHsiTe ¢ HOBU GaTepuu, BUHaArM cMmeHanTe Bcudkm 6atepun. [euata He TpabBa ga npucbCTBaT MO Bpeme Ha
cMmsiHaTa Ha GatepuuiTe.

6.He cmecBanTe cTapu ¢ HoBM GaTepuu.

7.He cmecBanTte ankanHu, ctangapTHu (Burnepoga - LinHkoswn ), nnu npesapeanmu (Huken — Kagmuesu) 6atepun.

8.He cnarante 6atepuute B OrbH, TbIn KaTO Te MOXe Aa u3byxHaTt unu aa npoTekar.

3APEXOAHE HA AKYMYJIATOPHATA BATEPUA HA UTPAYKATA

3APEXXOAHETO HA AKYMYJTIATOPHATA BATEPUA TPSABBA OA CE U3BBPLUBA CAMO OT Bb3PACTEH!
1.Mpean ynotpeba 3a nmbpeBu NbT, TpsOBa ga 3apeaute GaTepuaTa 3a 8 - 12 yaca, HO He noeeyve oT 20 vaca. He
npesapexagante 6atepuaTa 3a noeye ot 20 yaca, 3a Aa n3berHeTe nperpsisaHe Ha 6atepusaTa u 3apsgHOTO.
2.Cnep Bcaka ynotpeba nnyn BeAHBX B Meceua MMHUMYM TpsibBa aa 3apexaarte akymynatopHata Gatepus ot 8 go 12
yaca, Ho He noBeye oT 20 vaca.
3.Korato HopmamnHaTa CKOpPOCT Ha urpaykata OYEeBWAHO 3amnoyHe Aa Ce MNOHWXKaBa WM crnep BCSKO W3MOon3BaHe Ha
npoaykTa, 3apeaeTe batepusTa.
4.NpoBepsaBaiiTe H6aTepusaTa, 3apsagHOTO U TexHuTe Oykcu u kabenun 3a NpekoMepHO M3HOCBAaHE WU NoBpeda BCEKU MbT
npeav Aa sanovHeTe Aa 3apexaarte b6atepusaTa. AKO OTKpMETEe U3HOCBaHe MMM NoBpeaa, He U3nomnsBanTe 3apsgHOTO MIn
6aTepusiTa, [OKATO HE CE CMEHM U3HOCeHaTa Unmn noBpeaeHara 4yacrT.
5.3apexpaHeTo Ha 6aTepusita TpsibBa Aa cTaBa camo B CyXu 30HMU.
6.HopmanHo e 6aTepusita 1 3apsaHOTO Aa ce 3aToNMAT Mo BpeMe Ha 3apexaaHe.
7.3apexpavite 6aTepusita noHe BeOHBLX B MeceLa, A0pU KoraTo Konm4ykarta He ce 13nonsea.
8.Mpwu cTanHa Temnepatypa nog 5 rpagyca no Llenswuii, 3apexgaHeTo Tpsabea ga ce yavmku ¢ 3-5 yaca. Mog - 5 rpagyca no
Llenaun, He nsnonssanTe TO31 MPOAYKT.
9.Ak0 oXuMMbT BUM € obopyaBaH C BONTMETbP: ako CTOMHOCTTA, OTYeTeHa OT BONTMETbpa, € No — manka ot 12.5V, 1o
b6aTepuaTa TpsbBa oa ce 3apeau.
10.3apexpaHe — durypa CH:
*BAXHO! V3knioyeTe akymynaTopH/sa SKUN OT 3axpaHBaHe npeam Aa 3anoyHeTe fa 3apexaaTe 6atepusita.
*Buxte ®Purypa CH: CebpxeTe BykcaTa Ha 3apsgHOTO KbM KOHTaKTa 3a 3apexaaHe, KOWTO ce Hamupa noj cepgankara.
BkritoveTe wencena Ha 3apsagHOTO B KOHTAKT OT rNaBHaTa enekTponpeHocHa Mpexa. YBepeTe ce, Ye akyMynaTOpPHUS [HKUM
€ CMpsiH OT ABWXKEHWNE Npeau Aa 3anoyHeTe Aa ro 3apexaare!

1. 3A OA NPEANA3UTE OT OFbH U ENEKTPUYECKU YOAP:

- BuHarn usnonseanTte camo npesapeaumarta 6atepus M 3apsagHOTO MpefocTaBeHU cbe 3akyneHus npogykt. HUKOFA HE
MU3NON3BAWUTE 6aTepyust nu 3apsaHo Ha Apyra Mapka unu Apyr npoaykT.

- He nocragsiite 6atepusta unm 3apsgHoTo 3a apyr npoaykt. Moxe fa ce cTurHe o nperpsisaHe, Noxap M eKcrnosus.
-HUKOI'A He npomeHanTe enekTpuyeckaTa Bepura. AKO HanpaBWUTE HsIKakBM MPOMEHW MO HEesl MOXe [a Ce CTUrHe A0 KbCo
CbeaMHEHNE, NoXap Uy eKCnmno3nst unu cucteMaTa NepMaHeHTHO Aa ce NnoBpeau.

-HE NO3BONSABAWUTE QA CE OCBLECTBABA OAUPEKTEH KOHTAKT MEXOY KINEMUTE HA BEATEPUATA. MOXE OA CE
CTUIHE OO NOXAP UNX EKCNNO3UA.

- He no3BonsBaiiTe kakbBTO U Aa BMA TEYHOCT Aa nonaaa BbpXy 6atepuaTa MnNu HeMHUTE KOMMOHEHTM.

- Mo Bpeme Ha 3apexpaHeTo Ha GaTepusita ce mony4vaBaT eKCNo3uBHW rasose. He 3apexpaaiite B 6GnM30CT 4O M3TOYHWLM Ha
TONnuMHa Unu BbannameHnmmn Bellectea. 3apexaante 6atepusta CAMO B fobpe npoBeTpuBM NOMELLEHMS.

*Hukora He Bouravite Gatepusita 3a XuuuTe UNK 3apsaaHoTo. Moxe aa Bb3HMKHE noBpeaa no 6aTtepusita u ToBa Aa goBefe 40
noxap. Bavrante 6atepuara CAMO 3a kyTusita.

-3apexpgante 6aTepusita caMo B CyXU 30HU.

2.KnemuTe Ha GatepunTe, TEPMUHANUTE U CBbP3AHUTE C TAX YACTW CbABLPXKAT OMOBO M ONIOBHWU KOMMOHEHTU, XMMUKaNW, KOUTO
MoraT a NpUYUHAT pakoBu 3abonsiBaHUS U PENPOAYKTMBHU yBpexaaHus. BuHarn muiite pbueTe cu cnepn paboTta ¢ 6arepusTa.
3.He otBapsiiite 6atepusTa. batepusaTa cbabpka ON0BHa KMCENUHA U ApYrM MaTepuany, KOUTo ca TOKCUYHU U KOPO3UBHU.

4.He otBapsiite 3apsigHOTO! OTKPUTUTE XXMUM U E€NEKTPUYECKM KOMMOHEHTU KyTUSiTa Ha 3apsaHOTO MOXe Aa npeamssukar
eneKkTpuyecku yaap.

5.Camo Bb3pacTeH Moxe Aa 6opasu unu 3apexaa 6atepusita. HUKOIA He no3sonsiBanTe geuata ga paboTtaT ¢ unu aa sapexaat
6aTtepusTa. batepusita e Texka U cbabpKa ONOBHA KUCENWHA (€NEeKTPONnuT).

6.He wusnyckante Gatepuata. ToBa MOxe [a OoBede OO TpalHO yBpexaaHe Ha baTepusita unv ga ce CTUrHe OO CEPUO3HU
HapaHsiBaHus1.

7.Mpeon pa 3anoyHeTe fa 3apexaaTe npoAykta Tpsibea Aa npoBepuTe Janv 3apsigHoTo, 6atepusta u kabenute ca B Jobpo

CbCTOAHUKE.




BHUMAHMUE!

AKO MMa HsikakBa MOBpeda MO HSAKOS OT Te3u 4YacTu, TpsibBa Oa npeyctaHoBuTE ynotpebaTta UM, OoKaTo Cce OTCTpaHu
HenanpaBHOCTTAa.

8.He nosBonsBanTte 6atepusta ga ce M3TOLLM HanbnHO. TpsbBa Aa A npesapexaaTe cref Bcska ynotpeba unv BeaHbX MeCEYHO,
ako He A n3nonsearte pegoBHO.

9.Mpwn 3apexaaHe He obpbLLaliTe 6aTepusita HaobpaTHO.

10.BuHarn obesonacsiBavite 1 3actonopsiante akymynaTopHata 6arepusi ¢ nomowita Ha ckobaTta. B npoTtueeH cnydan 6atepuata
MOXe [a M3nagHe 1 Aa HapaHu AeTeTo, ako akyMynaTOPHUSIT JXKuUN ce NpeoObpHe.

11.CbBCceEM HOpMmarHo e 3apsagHOTO Aa ce 3aTonnu Mo BpeMe Ha 3apexgaHe, HO ako 3apsAHOTO e MHOro ropello, Tpsibea ga
npeycTaHoOBUTE 3apexaaHeTo u Aa npoBepuTe agantepa v batepusTa.

12.Mpepmn oa npubepeTe akymynaTopHUs JKMN 3a cbXxpaHeHue, Tpsibea aa 3apeaute b6atepusita My HanbnHo. Cneg ToBa 1 NbT
MeceyHo TpsibBa fa ce 3apexaa batepusiTta.

13.Mpwn 3apexgaHeTo MKUMBT € HeU3Non3BaeM, Tbil KAaTO ce cnupa ToKa Mo enekTpuyeckara cucrema.

14.MoctaBete BYTOHA 3A 3AXPAHBAHE B nosuuusa OFF no Bpeme Ha 3apexaaHe.

15.Ha peuata He e no3BoneHo aa 6opaesaT cbe 3apsaHoTo. C Hero TpsabBa aa 6opaBu camo Bb3pacTeH. Crieq 3apexgaHe BMHaru
ro npubuparTe Ha MSACTO, HEAOCTBLMHO 3a AeLa. 3apsAHOTO He ce cuMTa 3a urpadka.

€5 X OTCTPAHSIBAHE HA U3TOLLEHATA BATEPUS]

Bawarta 6atepuss B egnH MOMEHT Lie 3arybu cnocobHoCcTTa cu fa 3agbpxa 3apsg. B 3aBMCMMOCT OT KONMYeCcTBOTO Ha
ynotpeba u BapupawmTe ycrosusi, batepusata 6u TpsibBano ga Moxe fa ce M3non3ea oT edHa Ao Tpu roauHu. 3a ga
noamenute 6atepusaTa n fa OTCTpaHUTe nsToweHaTa, crnegBante cnegHuTe CTbKK:

1. CBaneTe cegankaTa Ha akymynaTopHUS XU,

2. Ceanete bykcute Ha kabenute Ha b6aTepusaTa.

3. Ceanete meTtanHaTta ckoba, npegnasealla 6arepusata OT nagaHe, ako Uma TakaBa. AKO batepusaTta e KyTusi, cBaneTe
BUHTOBETE, NPMAbPXKALLM KyTUATa KbM KOPMyca Ha axuna.

4. BHMmaTenHo BourHeTe Kytusata Ha 6atepusaTa.

* B 3aBUCMMOCT OT CbCTOsIHMETO Ha BaTepuaTa (Hanp. NpoTUYaHE) MOXe [a uckaTte Aa HocMTe nNpeanasHu pbKaBuum npeau
Oa ceanute batepusara.

* He Bavrante 6atepusita 3a HENHUTE KNEMU Unu kabenw.

5. MNocTtaBeTe nstoweHaTa 6atepus B HaNMOHOBA ONakoBKa.

BaxHo! 3anevyataHa onoBHO-KkMCENWHHA GaTepus TpabBa Aa ce peumknupa unm U3xXBbpriv NO eKonorocbobpaseH HauuH ¢
uen ona3BaHe Ha OKonHaTa cpefa OT 3aMbpcsaBaHe. batepusaTa cbabpka onoBHa kucenuHa (enkTponut) n TpAbea aa ce
OTCTpaHsiBa MO €eKONorocbobpaseH HayMH u crnopen HopmaTuBHUTE u3nckBaHus. HE uw3axsbpnante akymynaTopHata
b6aTepus B OrbH, TbY KaTo TS MOXe Aa ekcrnnoagupa wunum ga npotede. HE na3xsbpnsnte onoBHo-kucenvHHaTta 6aTtepusi B
Koute 3a GUTOB OTNagbK. MHCMHepaumsTa (M3rapsiHeTO), AENOHUPaHEeTO MM CMECBaHEeTO Ha 3aneyataHuTe ONIOBHO-
KMcenuHHm 6atepum ¢ GUTOBUS OTNaabk € 3abpaHeHo OT 3akoHa. M3TolweHata akymynaTtopHa 6atepus Moxe fa ce 3aHece
3a peuuKnmpaHe B MECTHWS LEHTBP MO PeLUKIMpaHe Unm B LeHTbp 3a npogaxba Ha Takvea 6atepun.

6. NMogmeHeTe GaTepusiTa C HOBa M CBbPXKETE BCUYKM kKabenn n Bykcn OTHOBO.

7. NocTtaBeTe 06paTHO MeTanHaTa ckoba, npegnassalla GatepusaTa oT obpbluaHe unNu ulnagaHe, ako uma Takaea. AKO
b6aTepusiTa e B KyTus, ToraBa pmkcrpanTe KyTusita C BUHTOBETE KbM KOpPryca Ha akuna.

8. MNocTaBeTe 06paTHO cegankaTa Ha akyMynaToOpHUS [KUM U 9 PMKCUpanTe C BUHTOBETE, KOMTO MbPBOHAYanHoO CBanuxre.

HAPBYHUK 3A OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTH

Mpo6nem Bb3moxHa MpuunHa PeweHune

HAMa  AOOCTaTb4HO

IKunbT He MoXe fa ce
cTapTupa

Batepusara
3apsa.

BapepeTe GatepuaTa HanbnHO 3a 8 OO 12 yaca, HO He
noseye o1 20 yaca.

I'Ipe,qnassaHe Ha elneKkTpuyeckaTa
cucrtema. Tepmonpekbcsaqu e
M3KMK4Ynn 3axpaHBaHeTo.

BwxTe MHopMaumsiTa, npegocTaBeHa B pasgen ByloH/
TepMonpekbcBay.

KabenbT 3a 3axpaHBaHeTO €
nagHan W He € CBbp3aH KbM
OaTepusTa.

CebpKeTe HaHOBO. Ako MMa pasxrnabeHu unu nagHanu
kabenu okono MoTopa, CBbPXKETE C TbProBCKUS OBGEKT,
OT KOWTO CTe 3aKkynunu [kuna 3a OTCTpaHsiBaHe Ha
npobnema.

BaTtepusTa e noBpegeHa.

lMoameHeTe ¢ HoBa. 3a LenTa ce CBbPXeTe C TbProBCKUS
06eKT, OT KOWTO CTe 3aKynunu NpoaykTa.

IKMnbT He MoXe Aa ce
cTapTupa.

Kabenute Ha
Bepura ca
NnoBpeaeHM.

elieKkTpunyeckata
npekbCHaTH nnn

3a pa ce M3BBPLUN NnonpaBKa, CBbPXETEe Ce TbProBCKUA
006eKT, OT KONTO CTe 3aKynunu npoaykra.




Mpo6nem

Bb3amoxHa MNpuunHa

PelweHue

IxunbT He MoXe fa ce
cTapTupa.

3agBwkBalmaT MoTOp npw
penoykTopa e NoBpeeH.

MpooykTbT TpsbBa Aa ce npernega v nonpasu OT
npogecnoHanmct. CBbpXeTe C TbProBCKUsi OOEKT,
OT KOWTO CTe 3aKynurm npoaykra.

BpemeTo 3a n3nonssaHe Ha
[Xuna e no-KpaTko oT
OBUNKHOBEHO.

BpemeTo 3a 3apexgaHe Ha
GaTepusaTa e CbKpaTeHo.

Bapexpgante 6atepusta 3a NpenopbYaHOTO BPEME U
He no-KpaTKo, WNW 3apexganTe BCeKM NbT cnes
Bcaka ynotpeba. 3apexgaHeTto Tpsabsa pa ce
OCbLLECTBSABA NMOHE BEOHBbX ceaMUYHO. 3apexaante
3a 8 - 12 yaca, Ho He noBeye oT 20 yaca.

Batepuata e crtapa n He Moxe
rnoseye [a 3agbpxa 3apsaj.

MogmeHeTe ¢ HoBa. CBbpXeTe Ce C TbProBCKUA
06EeKT, OT KOWTO CTe 3aKynunu nNpoaykra.

[bKMnbT ce OBMXKKM C HUCKA
CKOPOCT.

Batepuata e crtapa n He Moxe
rnoseye [a 3agbpxa 3apsaj.

MogmeHeTe ¢ HoBa. CBbpXeTe Ce C TbProBCKUA
06GEeKT, OT KOWTO CTe 3aKynunuv npoaykTa.

BaTepuata e HanbNHO u3ToLLeHa.

MpesapepeTe 4 3a 8 — 12 yaca.

[bKMnbT ce aBMXKM C HUCKA
CKOPOCT.

[NpeToBapBaHe.

Hamanete HaTtoBapBaHeTo A0 30 Kr.

[oBbpxHOCTTA, NO KOATO ce
M3rnonaea gxuna, He e pasHa.

MN3nonseante
NOBBPXHOCTU.

npodykta —camo MO paBHK

xunbT TpAGBa Aa ce
nobyTHe, 3a Aa 3ano4YHe Aa
ce ABWXW Hanpe[.

Jlow KoHTakT Mexay Xuuute unu
KOHEeKTopuTe.

MpoBepeTe ganu BCUYKM kabGenu u KOHEKTopu ca
CBbp3aHu KbM GaTepusita. AKO UMa pasxrabeHu unm
nagHanmu KUY  OKOMO MOTopa, CBbpXeTe ¢
TbProBCkUst OGEKT, OT KOWTO CTe 3aKynunu Lxuna 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha noepegarTa.

,MbpTBa“ TO4Ka Npn moTopa.

ToBa 03HayaBa, Ye enekTPUYEecKoTO 3axpaHBaHe He
ce npefasa [0 KremaTa U [KUMbT MMa Hyxaa oT
peMOoHT. CBbpXETE Ce C TbProBCKUSi OGEKT, OT KOWTO
CTe 3aKynunuv Ikuna, 3a a ce OTCTpaHu noepegara.

TpyaHo npeMuHaBaHe oT
OBWXEHWe Hanpen KbM
ABWXEHWe Ha3ag u
obpaTHoTO.

OnuteaTte ce na CMeHuTe
nocokata Ha AOBWXeHue, [oKaTo
OXUNBT € B ABUXEHUE.

3a [a cMeHWTe nocokata Ha OBWXKeHWe, OXWMbT
TpsiGBa Aa e cnpsan Aa ce ABUXW.

CUIHM CTbpXKeLuy 3ByLm OT
MOTOpa Unu peaykTopa.

MoTopa  unu
noBpeaeH.

peoyktopa e

CB'bp)KeTe Cce C TbproBCkuda 00eKT, OT KOWTO cTe
3aKynunun oxmna, 3a fia ce OTCTpaHu nospenarta.

baTepusaTa He MOXe fga ce
3apexana.

Bykcata Ha 6GaTtepusta ce e
pa3xnabuna.

YBepeTe ce, 4e kabenute Ha enekTpunyeckarta
Bepura ca CBbp3aHu C Knemarta Ha 6aTepV|9|Ta.

3apagHoOTO He e BKIYEHO.

[poBepeTe pann 3apagHOTO € BKAKYEHO KbM
pa60Tem KOHTaKT.

B3apsagHoTo He paboTu.

CB'bp)KeTe Cceé C TbproBCkuda 00eKT, OT KOWTO cTe
3aKynunun oxmna, 3a fia ce OTCTpaHu nospenarta.

Mo Bpeme Ha 3apexgaHeTo
3apAOHOTO Ce 3aTonyia u ce
n3gasa ek Wwym OT Hero.

[OBbImKM ce Ha XMMUYHa peakums.

ToeBa He TpsibBa ga Bu nputecHsaBa, Tbi kaTo e
HopMmaneH npouec.

NMOYNCTBAHE U NOAOPBXKA HA AKYMYJIATOPHUA KAT

o,

+ TNouucrtBaHe:

1. He nouncTtBante npogykrta ¢ Mmapkyy. He ro muiite ¢ Boga u canyH. He nanonssarte mpkuna, Korato Banv AbXA UMK CHST.
Bogata Moxe ga noBpeam MoTopa, enekTpuyeckarta cuctema n batepumsTa.

2. Mo4ymcTBanTe akyMynaTOpHWUS DKM CamO CbC MeKa cyxa Kbpna. 3a Aa Bb3CTaHOBUTE BMsicbka Ha NnacTMacoBuUTe YacTy,
n3nonseante nonvpalwl npenapat 3a Mebenu, konito HE CBAOBPXA Bocbk. He wusnonseamte cunHM abpasmBHU

novyuncTeally npenapaTtun.

+ lMooapbXKKa U CbXpaHEeHue:
1. OTroBOpHOCTTa € U3UANo Ha poauTenute/ Bb3pacTeH Aa MpOBEepu [MaBHUTE 4acTu Ha urpadkata npeau ynotpeba.
PenoBHO npoBepsiBaliTe 3a NoTEHUMAaNeH puck ot noepena/ HapaHsiBaHe — batepusiTa, 3apsagHOTO, eneKkTpuyeckn kabdenm




UNn xumum, Bykeu, BUHTOBE, KOPMyC, 3aABUXKBaLLM CUCTEMU, Konena, 3aTaraly enemMeHT — ganm ca B 4o6po CbCTOAHUE unm
He, Aanu MMa HAKakBM NOBPEAM, CHYNEHU UM OTYYNeHW YacTu. AKO OoTKpueTe TakuBa, npeycTaHoseTe ynotpebaTa Ha
NpoAyKTa, AoKaTo Ce OTCTPaHW nospefaTa. 3a KOHCYNTauus Ce CBbPXeTe C TbProBCkust 06eKkT, OT KOWTO CTe 3aKynumu
NPOAYKTa Unu ¢ BHOCUTENS.

2.YBepeTe ce, Ye NnacTMacoBmUTE YaCTM Ha urpadkarta He ca NykHaTh UNn CHyMNeHu.

3.017 Bpeme Ha BpeMe M3Mnon3BanTe CMas3o4yHO Macrno, 3a Aa CMaxeTe ABWXeliMTe 4acTu Kato Hanpumep Komnena u
3aBWXKBaLLM BPb3kK. TpsbBa Aa HaHacAaTe MHOro TbHBLK CMON OT MacnoTo U Aa BHUMaBaTe Nnpu HaHacaHeTo My.
4.CbxpaHsiBaiiTe okuna camo B U3NPaBEHO CbCTOsIHWE, He ro obpbLyaiTe HaobpaTHO M He ro HaknausiTe. MNapkupante
aKymynaTtopHUS [Xun B 3aTBOPEHO NOMELLeHNe Unn 8 Nokpunte ¢ 6peseHT, 3a Aa A npeanasvTe 0T MOKPO BpeMe.

5.KoraTto He n3nonseate npoaykTa, TpsibBa Aa ro CbxpaHsBaTe Ha CyxO, XradHO U MPOBETPUBO MACTO. He cbxpaHsABaiite
npoAykTa B 6nn30CT A0 M3TOYHULM Ha TOMMMHA — OTKPUT OrbH, OTOMMAMTENHU Yypeau MNu roTBapCKM Meykn, a CbLio U Ha
BMNaXHWN MecTa.

6.CAMO 3A BBb3PACTHM: npesapexgavite batepusTa cneq Bcaka ynotpeba. NMpesapexpavite 6atepusita noHe BEAHBX
MEeCEYHO, KOraTto He U3nomnsearte akymynaTopHUS JXun.

7. KoraTto He ce usnonsea, TpsibBa BCUYKN €NEKTPUYECKM M3TOYHMLM A ca U3KnoveHu. Beuukm npesknioysaTteny Tpsbea aa
ca B HyneBO MoOnoxeHwe unu B nosuums “stop”. PaskadeTte u Gykcute Ha kabenuTte Ha GaTepusita 8. Ako HAma ada ce
n3nonsesa nNpoaykTa 3a AbNro Bpeme, TpAbsa fa 3apeguTte baTepusta HanbnHO, npean Ada ro npubepete. A 3a faa
noaabpXaTe No-ObMbr XNBOT Ha BbaTepusaTa, TpsibBa Aa A 3apexaaTe Ha BCekM Tpu MeceLa.

8. Npean pa npubepete mkuna 3a cbxpaHeHwe Tpsbea ga: noctaBuTe OyTOHa 3a 3axpaHsBaHe B nonoxeHve OFF, pa
n3BaguTe kabenute oT BCUYKkM ByKCK U Aa usBagute akymynatopHaTa 6atepus ot mxkuna. CbxpaHsBanTe a Ha NoAxXoasLwo
MSACTO (CyX0, XnagHO 1 NPOBETPUBO NomelleHne). He no3sonsasavite Ha Aeua fa urpasT B 6nusoct go 6atepusara.
9.BAXHO! HE MPABETE MPOMEHM MO KOPMYCA HA IXUMA U OCHOBHUTE M YACTWU, A CbLIO M MO
ENEKTPUYECKATA MHCTANALUNA! Toea moxe aa noBede A0 HEM3NPABHOCTM MO [AXWNa, HEMPAaBUIEH HAYMH Ha paboTta
M OO0 pUCK OT HapaHsiBaHe Ha Baweto pete. MNMopapbxkute Ha Tesn yacTu TpsabBa ga ce npaBAT OT BELWO nuvue —
0TOpU3MpaH CepBM3 UNn BHOCUTEN.

10.He npesapexpante Henpesapeaumn 6Gatepun, He CMeCBaWTe CTapu C HOBM WNM pas3nuyHM BuaoBe 6Gartepun.
BHumaBanTe 3a nonsiputeTa npu noctaesiHe Ha 6aTtepuute.

11.He npomeHsanTe CTpyKTypata Ha TO3u MPOOYKT W enekTpuyeckata My cuctema. BcakakBu npomenn Tpsbea ga ce
M3BBPLUBAT CaMO NOA PbKOBOACTBOTO Ha TeXHUK. [pn npobnemun ce cBbpXKeTe C TbProBCKOTO Nu1UE, OT KOETO CTe 3aKynunu
NPOAYKTa NN BHOCUTENS.

BYLWOH/ TEPMOIMNPEKBbCBAY

AKyMynaTopHUAT Jkun € obopyasaH ¢ OyLWOH (TEpMONPEKbCBAY) U ako MOTOPBLT, efNekTpuyeckata cucrema unu datepuaTa
ce NpeToBapsT, TOW NpeKbCBa 3axpaHBaHETO. TOMNMONPEKbCBAYBLT LUEe Ce pecTtapTvpa U 3axpaHBaHETO Lie Ce Bb3CTaHOBM,
crnef KaTo aKyMmynaTopHUAT [KuMn ce u3kmoum 3a okono 20 cekyHOM WM cnej TOBa Ce BKIKOYM OTHOBO. AKO
TEpPMOMNPeKbCBaYbT MOCTOSHHO Naja Mo BpeMe Ha HopMmarnHa ynoTpeba, Moxe 6u akymynaToOpHUSI DKUM MMa Hyxga oT
peMOHT. Cebp)keme ce 3a KOHCYy/imauyusi C Mbp208CcKUsi 06ekm, om Kolimo cme 3aKynunau npodykma.

3a pa nsberHete npekbLCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo/ NapgaHe Ha OyliOHa, crneaBanTe cnegHUTe HaCOKM:

* He npeToBapBawiTe akymynaTopHUS IXU.

* He 3aBbp3BanTe HULWO B 3agHaTa YacT Ha [xXuna.

* He n3nonaeanTte akymynaTopHUs J)KWMN MO CTPBMHMW CKIOHOBE.

* He kapawite mxuna cpelly HenoABWXHN 0OeKTH, TbIA KaTo TOBa MOXe Aa OoBeAde A0 BbpTEHEe Ha Korenarta v nperpsasaHe
Ha moTopa.

* He n3nonaeainTte akymynaTopH1s QKN B MHOMO rOpPeLLO BpeMeE, Tbid KaTO HEVHUTE KOMMOHEHTUTE MOXe [a Nperpesr.

* He no3BonsiBanTe Ha BoAa nnv gpyrv TEYHOCTU [Aa BMM3aT B KOHTAKT ¢ 6aTepusaTa unm Apyrum enekTpuyeckn KOMMNOHEHTHU.

* He nonpaBsinTe n He NpOMEHANTE HULLO MO enekTpuyeckaTa Bepura Ha akymynaTopHust Jkun. B npoTuBeH criyyan moxe
[a ce CTUrHe 0 KbCO CbeAVHEeHNE U OYLLIOHBT Aa NagHe.

FAPAHUMOHHU YCNOBUA

. TAPAHUUATA OTNAOA U PEKINAMALIUATA HE CE OBCJITYXXBA BE3IMJIATHO KOIATO:

*He cTe 3anaaunu kacosata 6enexka n/vnu dakrypara.

*He ca cnaseHu ykasaHuUsiTa OT MHCTPYKLMUTE 3a crnobsiBaHe, MOHTaX U NpodunakTuka.

*He ca cnaseHu ykaszaHusiTa OT pPbKOBOACTBOTO OTHOCHO NoAApbXKKaTa M npaBunHarta ynotpeba.

TakuBa npumepu 3a Urpavku ¢ akymynatopHa 6atepus ca: 3anyLuBaHe Ha M3BOAWTE MO My3MKaNHUSA NaHen ¢ KubpuTeHn
KMeykn, XapTmsa unu Apyru maTtepuanu; kapaHe B KanHW yyacTblW, 3abnaTeHu 30HW, NSACHK; OAMPEKTHO obnuBaHe Ha
npoAyKTa ¢ BoAa C Lien NOYNCTBaHe; CTokaTa e HenpaBUITHO UMW YacTUYHO criobeHa.

*/IMa NOBBLPXHOCTHM HapaHABaHWUs, MOSyYEHN NO BPEME Ha eKcrnroatauusaTa Ha cTokara, npu npeHacsiHe, TPaHcnopT unm
CbXpaHeHue.

[loBpeaata e Bb3HMKHANa BCieACTBME Ha HebpexHa ekcnnoartauus, npeToBapeaHe, CbXpaHeHne B Henoaxoasiua cpeaa.
[loBpeaaTta e Bb3HMKHaNa BCNeAcTBME Ha ynoTpeba Ha cTokaTa 3a Lenu, pasnuyHu oT NnpedHasHavyeHneTo i - HanpuMep
3a TecToBe, JEMOHCTPaLunM, oTAaBaHe nog Haem u ap.

*CTokaTa e peMOHTUpaHa B HeonpaBoOMOLLIEH OT NPON3BOANTENS CePBU3 UMK OT APYrn nuua.

*/Ima nssbpLLeHa npoMsHa Unu MoandrKaLmns Ha KOHCTPYKLUUATA.



[loBpenaTa e nofyyeHa BCNeACTBME HA MOHTMPaHW OT NOTPeBUTeNs YacTu U akcecoapu, PasnuyHu OT crneumdukaumsaTa
Ha cTokaTa npw npogaxbara.

<[ledbekTUTe ca nonyyeHy B pesynTaT Ha Bb3AeNCTBME Ha BbHLUHM CUMKU — NPUPOAHM GeacTBus, cuynBaHus cried yaap ¢
TBbPA NPeAMET UMK KatacTpoda, NPOMULLIIEHM U3NapeHusi, arpecMBHM MUeLLM NpenapaTti 1 Ap. MoaoGHu.

Il. CNEQHUTE YACTU NOONEXAT HA AMOPTU3ALUA NMPU HOPMANMHATA EKCMJTIOATALUMUA HA CTOKATA U HE
NOANEXAT HA TAPAHUUA - BYTOHWU, AKYMYNATOPHA BATEPUA, T'YMN, OUCTAHUMOHHO YMPABJIEHUE,
MNACTMACOBU YACTU, NOBPEOEHN YACTU B CNEOCTBUE HA MPETOBAPBAHE.

MHOOPMALIUA 3A OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPE[A:
To3n npopykT nonaga B obxBaTa Ha M3NCKBaHWATa 3a WU3NA3N0O OT ynoTpeba enekTpuyecko U enekTpoHHO
L

obopyasaHe (MYEEO). CuMBONBT CbC 3a4epKkHaT KOHTEMHEP O3Ha4aBa, Ye NpoayKkTbT U u3nonasaHuTe 6atepun
He TpsbBa Aa ce U3XBBbPNAT 3aedHO ¢ OUToBUTE OTNagbLW.

Crnep v3TnyaHe Ha ekcrnnoaTauMoHHUS CPOK NpefaiiTe NpoAyKkTa B creumanusupaH nyHKT 3a cboupaHe U peumknupaHe Ha
€NeKTPUYECKO U ENEeKTPOHHO obopyaBaHe. MpaBUTHOTO N3XBBLPIISIHE NMoMara 3a ora3BaHe Ha OKONHaTa cpefa U YOBELLKOTO
3gpase.

AxymynaTtopHuaTt gxun Mercedes Benz G 580 e npousBeneH ot Zhejiang Jiajia Ride-on Co., Ltd.
MERCEDES noroTto 1 3Haka ca TbproBcku mapku Ha MERCEDES-BENZ GROUP AG v npousBoguTensT
€ NUuUEeH3npaH 3a TAXHaTa ynorpeba.

BHocuten: Monun Tpeng OO[; Appec: bvnrapus, rp. Codus, kB. Tpebuy, yn. Jono 1
Ten.: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg

(CEEN_] DESCRIPTION OF THE PRODUCT

. Maximum weight
Appropriate age 37 — 96 months capacity <30kg
Speed 3-6km/h Size of the product 97 x 61 x 55.5 cm
Drive motor 2x35W Battery 12V7Ah
Remote Control
Charger Input current: 100-240V 50/60HZ Battery AAALSV™2
Output current: 12V500mA Steering Wheel Music AA1.5V*2
& Horn Batteries
Manner of charging Rechargeable battery Charging time 8 ~ 12 hours
Duration of use Around 40 — 60 minutes after full Expected life of the Around 300 charges
charge battery:
Working frequency of Range of the remote Maximum up to10
2.4GHz
the remote control control meters

ADULT ASSEMBLY REQUIRED. The product contains small parts, which are for adult assembly only.
Keep children away when assembling.




*Always remove protective material and poly bags and dispose before assembly.
*CHOKING HAZARD - Small parts. Not suitable for children under 36 months.

CE MARKING AND EO CONFORMITY

This product has been designed and produced in compliance with the requirements of the European Toy Safety
Directive, implemented at national level with the Regulation on the essential requirements and conformity
assessment of toys.

The product and its device for remote control comply with the European requirements of the following
harmonised standards:

EN 71-1:2014+A1:2018; 71-2:2020; 71-2:2020+A1:2025; 71-3:2019+A2:2024; EN IEC 62115:2020+A11:2020;
EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020; EN 62479:2010; EN 50663:2017; ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11);
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03); EN 55032:2015 + A11:2020; EN 55035:2017 + A11:2020; ETSI EN 300
440 vV2.2.1 (2018-07).

INTENDED USE

The battery-operated SUV Mercedes-Benz G580 is designed for use by children over 36 months of age and
maximum weight of the child up to 30 kg. The product is designed for play and use on on even surface and in
safe areas such as — home, park or playground. It is intended for use by one child only. The child who will use
the SUV must be able to stand steady on their feet and move on their own.

WARNINGS AND RECOMMENDATIONS FOR SAFE USE

» Warning! To be used under the direct supervision of an adult.

* NEVER LEAVE THE CHILD WITHOUT ADULT SUPERVISION. Always monitor the child while it is using the
battery-operated SUV.

» Warning! This toy is unsuitable for children under 3 years due to its maximum speed. The toy has many small
part. Chocking hazards.

*Warning! This toy has no breaks.

*Warning! Protective equipment should be worn. One must always use shoes during use. Make sure your child
wears sturdy, non-slip shoes.

*Warning! Not to be used in traffic.

*Warning! The battery-operated SUV is designed to be driven by young children on flat and smooth surfaces.
Do not use the product on soft surfaces such as grass, soil, or sand. To be used only in well-lit and safe
playgrounds and secure areas. Do not use on wet or slippery surfaces. Never allow child to ride near pools and
stairs. Do not use in rainy weather or in the evening.

* Warning! The product needs to be used with caution, since skill is required to avoid falls or collisions causing
injury to the user or third parties. Before the first use teach your child how correctly to drive the SUV. Make sure
the child understands how the battery-operated SUV works and can use it correctly and safely in a safe and
supervised environment.

* Warning! Use the SUV only for its intended purpose. If a child uses the SUV in a manner other than its
intended use, there is a risk of damage that could lead to serious injury. Do not use to carry loads. Not to be
used by more than one child at a time. The maximum permitted weight is up to 30 kg.

* One must always sit on the seat. Do not allow the child to step on the seat or to use the battery-operated SUV,
while standing up

» The product has adjustable safety belts. Instruct the children to fasten their seat belts before use in order to
guarantee their safety.

» Important! Before use for the first time, the battery should be charged for 8 to 12 hours, but not more than 20
hours. Only an adult can charge and recharge the battery.

* Warning! Moving parts! Entrapment hazards! Do not allow the child, driving the SUV or other children in
proximity, to touch the wheels with hands or other objects, when in motion.

* Adult assembly required.

* Children under 3 years of age are not to be present during assembly of the SUV. Small parts. Risk of choking.

» Keep the packing away from children during the unpacking and afterwards.

» The attachment and charging of the batteries must be made by an adult.

* In the event of an impact, carefully inspect the SUV and its components for possible malfunctions before



the child uses it again.

*Regularly check the condition and integrity of each part since the is risk of injuring your child in case of damage. Do
not use

the toy if any parts are found to be missing, loosen, worn-out or damaged. Contact the shop from which you bought
the product, for replacement parts, if needed. DO NOT substitute parts, which have not been provided by the
manufacturer.

IMPORTANT: Do not make any modifications to the product! Do not modify any part of the SUV body, because this
might result in reducing the safety of the product! Do not place or tie any objects or other accessories and strings to it.
This may cause hooking, entanglement, and loss of balance, resulting in injury to the child.

*It is forbidden to shorten the terminals of the electric cables or to add other electric parts.

*When restarting the motor there may be some sparks. It is forbidden to start the SUV in highly flammable and
explosive environments such as petrol stations.

*When you stop using the toy, turn off the power.

PARTS LIST

Before you start to assemble the battery-operated SUV, take the parts out of the packaging and check whether all parts
indicated in the list below are present. Keep the packaging until you have completely finished the assembly.

See Figure PD: 1. SUV body — 1 pc.; 2. Rear gearbox — 2 pcs. (left and right); 3. Rear wheels — 2 pcs.; 4. Front wheels — 2
pcs.; 5. @10 washers — 11 pcs. (pre-mounted on the axles); 6. @10 nuts — 6 pcs. (pre-mounted on the axles); 7. Wheel caps
— 4 pcs.; 8. Right front axle half — 1 pc.; 9. Left front axle half — 1 pc.; 10. Rear axle — 1 pc.; 11. Rear axle holder — 1 pc.; 12.
@J4x12 screws — 20 pcs. (included in the hardware pack); 13. Rear supports — 2 pcs. (left and right); 14. Steering wheel — 1
pc.; 15. M5x35 machine screw — 1 pc. (pre-attached to the steering wheel); 16. @5 nut — 1 pc. (pre-attached to the steering
wheel); 17. Seat — 1 pc.; 18. Seat backrest — 1 pc.; 19. Rear-view mirrors — 2 pcs. (left and right); 20. Side windows — 2 pcs.
(left and right); 21. Front windshield — 1 pc.; 22. Rear window — 1 pc.; 23. Decorative spare wheel — 1 pc.; 24. M6x16
machine screw — 1 pc. (pre-mounted on the left front axle half); 25. @6 washer — 1 pc. (pre-mounted on the left front axle
half); 26. @6 nut — 1 pc. (pre-mounted on the left front axle half); 27. Steering shaft — 1 pc.; 28. Split pin — 1 pc.; 29. Wrench
— 1 pc.; 30. Charger — 1 pc.; 31. Steering adapter for remote control (pre-assembled); 32. M5x25 machine screw — 1 pc.; 33.
Remote control — 1 pc.

BEFORE ASSEMBLY OF THE PRODUCT

FOR THE SAFETY OF YOUR CHILD, PLEASE, READ ALL WARNINGS AND RECOMMENDATIONS FOR ASSEMBLY
AND USE. KEEP THIS INSTRUCTION MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.

* AN ADULT MUST PERFORM THE ASSEMBLY. The product contains small parts, which is the reason the assembly must
be performed by an adult. Children must not be present during assembly.

» Remove the safety materials and packaging and throw them after the product is assembled.

» The packaging of the SUV is not a toy for children. For the purpose of avoiding suffocation or death, keep the plastic
packaging away from children.

ASSEMBLY STEPS

Figure AT shows a diagram of the tools needed to assemble it. The listed tools for assembling the SUV are not
provided: 1.Screwdriver; 2.Long nose pliers.

1. INSTALLING THE REAR SUPPORTS - FIGURE 1-1: Place the rear supports onto the rear section of the body. Secure
them using a screwdriver and 4 pcs. @4x12 screws.

2. INSTALLING THE REAR AXLE HOLDER - FIGURE 1-2: Place the rear axle holder onto the rear section of the body.
Secure it using a screwdriver and 8 pcs. @4x12 screws.

3. INSTALLING THE REAR WHEELS - FIGURE 2:

*Insert the rear axle through the openings in the rear axle holder.

*Attach the right gearbox to the rear axle. (Tip: The gearbox marked “R” must be mounted on the side of the body
marked “R”. The gearbox marked “L” must be mounted on the side of the body marked “L”.) Feed the gearbox cable
through the opening in the SUV body so that it reaches the battery compartment.

*Attach one rear wheel to the right side of the axle. The driving part of the wheel must fit into the gearbox gear. Place a @10
washer onto the axle. Install a @10 nut onto the axle and tighten it using a wrench. Repeat the same steps to install the other
rear wheel. Attach the wheel caps. Press them gently until they lock into place. You will hear a clicking sound.

4. FRONT AXLE INSTALLATION - FIGURES 3-1 and 3-2:

*Figure 3-1 (a): Remove the washers and nuts from the right and left sides of the front axle. Place an M6 washer onto the
stopper of the connecting part of the steering linkage. Then attach the left front axle half to the steering linkage. Align the
holes of the left front axle half and the steering linkage. Insert the M6x16 machine screw from the bottom side of the hole,
ensuring that it passes through the @6 washer and the hole of the left front axle half. Place a @6 nut onto the end of the
screw and tighten it using a screwdriver and pliers. Install the right front axle half in the same manner.

*Figure 3-2: Place one @10 washer onto each front axle holder (b). Attach the front axle to the front holder, ensuring that
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of the axle protruding from the holder. Secure using @10 nuts and a wrench (d).

5. INSTALLING THE FRONT WHEELS - FIGURE 4:

*» Place one @10 washer onto each end of the axle (left and right) (a). Install one front wheel onto each side of the axle (b).
Place one @10 washer onto each end of the axle protruding from the wheels (c). Secure the wheels using @10 nuts and
tighten them with a wrench (d). DO NOT overtighten the nuts. Then attach the wheel caps to the wheels (e). Press gently
until they lock into place. You will hear a clicking sound.

» Checking the clearance when installing the wheels — Figure 4-a: After installing the wheels onto the axle, check
whether the wheels rotate freely. If there is a problem, the clearance between the threaded part of the axle and the
assembled component may be too large (see Figure 4-a). In this case, place 2-3 washers on the inner side of the wheel.
After tightening the nut on the outer side, rotate the wheel by hand to check whether it rotates freely and smoothly.
Important:

«If the wheel rotates smoothly, the installation is correct.

oIf the nut presses against the wheel and it does not rotate freely, this may lead to motor damage.
In this case, remove 1-2 washers until free and smooth wheel rotation is achieved.

6. INSTALLING THE STEERING ADAPTER FOR THE REMOTE CONTROL - FIGURE 5: Place the steering adapter onto
the steering shaft. Align the holes and secure it using an M5x25 machine screw and an M5 nut. Insert the straight end of the
steering shaft through the opening of the front gearbox. The steering adapter must fit tightly against the gear of the front
gearbox. The upper part of the steering shaft must pass through the opening in the dashboard. Insert the curved end of the
steering shaft into the opening of the steering linkage connector. Place 1 @10 washer onto the curved end of the steering
shaft. Attach the split pin to the curved end of the steering shaft and bend its ends using pliers. This will secure the steering
shaft. Caution! Do not apply excessive force in order to avoid breaking any of the parts.

7. INSTALLING THE STEERING WHEEL - FIGURES 6 AND 7:

+Installing batteries for the horn and music functions of the steering wheel — Figure 6: Use a screwdriver to loosen the
screw securing the battery compartment cover on the steering wheel. Remove the cover. Insert 2 x 1.5V AA batteries into
the compartment, observing the correct polarity indicated at the bottom of the compartment. Reinstall the cover and secure it
using the screw and a screwdriver.

+Installing the steering wheel — Figure 7: Remove the M5x30 machine screw and @5 nut from the steering wheel. Place
the steering wheel onto the upper end of the steering shaft protruding from the SUV body. Align the mounting holes on the
steering wheel with those on the steering shaft. Attach the @5 nut to one side of the hole. Insert the M5x30 machine screw
through the opposite hole and tighten it using a screwdriver.

8. INSTALLING THE SIDE WINDOWS AND REAR WINDOW - FIGURES 8-1 AND 8-2:

» Side windows — Figure 8-1: Open the doors. Insert the plastic holders of the side windows into the corresponding
openings in the doors. Secure the side windows to the SUV doors using 2 pcs. @4x12 screws and a screwdriver.

*Rear window — Figure 8-2: Place the rear window onto the rear section of the SUV. Align the plastic pins of the window
with the corresponding openings in the SUV body. Press the window downward until the plastic pins lock into the openings.
You will hear a clicking sound. Then secure it using 2 pcs. @4x12 screws and a screwdriver.

9. INSTALLING THE WINDSHIELD, REAR-VIEW MIRRORS, AND DECORATIVE SPARE WHEEL

+ Installing the windshield — Figure 9-a: Place the windshield onto the front section of the SUV. Align the plastic pins of the
windshield with the corresponding openings in the SUV body. Press the windshield downward until the plastic pins lock into
the openings. You will hear a clicking sound.

* Installing the rear-view mirrors — Figure 9-b: Before installing the mirrors, distinguish the right mirror from the left mirror.
Insert the mirrors into the designated openings in the side windows. Press gently until they lock into place.

* Installing the decorative spare wheel — Figure 9-c: Place the spare wheel into the designated openings at the rear
section of the body. The plastic pins of the spare wheel must slide along the grooves of the SUV body. Press downward until
it locks into place. CAUTION! Do not apply excessive force in order to avoid breaking any of the parts.

10. CONNECTING THE SUV CABLES TO THE BATTERY AND INSTALLING THE SEAT - SEE FIGURE 10: Connect the
lower part of the seat to the backrest by sliding them together. Secure them using 2 pcs. @4x12 screws and a screwdriver.
Connect the white cables of the motors (gearboxes) to the white cables coming out of the SUV body. Connect the red cable
of the SUV to the red cable of the battery. Never reverse the polarity. Never connect a black cable to a red cable, or vice
versa. This may result in electric shock. Turn on the power to check whether the connection has been made successfully
and whether there is power in the electrical circuit. Place the seat into the designated slot above the battery and secure it
using 2 pcs. M5x16 screws and a screwdriver.

USE OF THE BATTERY-OPERATED SUV

> Notice:

1. When you change the direction of movement, first make sure that the SUV does not move. Otherwise, if you change
suddenly the direction of movement without stopping the SUV, you may cause damage of the gears and motor.

2. If you are using the remote control, follow the guidelines in this manual in section REMOTE CONTROL.

» Operation and Functions — See Figure U-1:

1.Power button: Press to power the SUV on or off.

2.Forward/Reverse lever:

*Forward: Place the Forward/ Back (Forward A /Back ¥) switch in the “Forward A” position and press the pedal to move the

SUV forward.



the lower parts of the axle fit into the corresponding openings of the holder (c). Then place one @10 washer onto each lower
part

*Reverse: Place the button in the “Back ¥” position and press the pedal to move the SUV backward.

3.Foot pedal: Press the pedal to move the SUV forward/ reverse. To stop the SUV from moving, or to slow down, lift your
foot off the pedal.

4 Music buttons: Press to play different sounds.

5.Low and high speed switch (If the SUV is equipped with one, it should be under the seat. Remove firstly the
cover) — Place in position High and the SUV will move forward with high speed. Press in position Low and the SUV will
move either forward or backward with low speed. The SUV moves at high speed only forward.

6.Remote control button - manual control (If the SUV is equipped with one, it will be under the seat. You will have to
remove the protective cover first.): Press the button to switch from manual control to remote control and vice versa.
»Music player — See Figure U-2: 1. Select next track. 2. Pause playback. 3. Select previous track. 4. USB port. 5.
Bluetooth function. 6. Battery level indicator. 7. Light control button. 8. Increase volume. 9. Decrease volume. 10. Play
music. 11. Turn the music player on/off. Automatic shut-off after 30 minutes of inactivity.

A\|| Do not listen to loud music, because this may lead to impairment of the hearing

REMOTE CONTROL USE
ONLY AN ADULT CAN USE THE REMOTE CONTROL!

The use of the remote control is always with priority over the manual and pedal operation with the SUV.

(If you use the remote control, the pedal will not work.)

Remote control button (Figure RC — P) — the manual control is located under the seat. First, you will need to remove
the protective cover using a screwdriver: Flip the switch to toggle between manual and remote-control modes.

I. PLACING OF THE BATTERIES:

WARNING! The placement of batteries should be performed in the absence of children!

1. The batteries are not included in the set.

2. Remove the screw of the lid of the battery compartment with a screwdriver and set it aside.

3. After that place 2 pcs AAA (LR03) batteries in the compartment, make sure that you observe the respective polarity (+/-)
when you place them, it is indicated on the bottom of the compartment.

4. Replace the cover of the battery compartment and secure it with the screw.

5. The batteries must be handled by an adult. Do not allow the children to play with the batteries.

6.Warning! The placing of the further change of the batteries must be done by an adult.

»>Il. Buttons of the remote control — See Figure RC: F. Forward; S. Speed select; R. Turning right; B. Brake; C.
Connection button; L. Turning left; R. Rearward; HS. Indicating LED light for high speed; NS. Indicating LED light for normal
speed; LS. Indicating LED light for low speed.

lll. Connecting the remote-control device to the SUV — The SUV and the RC will be connected in the factory. If they are
not, then follow the steps below:

1.Turn off the power of the SUV. Place batteries in the RC.

2.Press and hold the C — connection button for 2 to 4 seconds. Then power on the SUV. When the LED indicator for low
speed stops flickering, then this means that the SUV and the RC are connected successfully.

3.If the indicator continues flickering, then the connection was not successful. Power off the SUV and remove the batteries
from the RC. Repeat the steps above.

4.The RC will turn into power saving mode automatically if you do not use it for 10 seconds.

5.If you need to replace the batteries of the RC with new ones, you will need to reconnect the RC to the SUV.

6.The remote control used to operate the battery — operated SUV G 580 is with item number TX20.

«Zhejiang Jiajia Ride-on Co., Ltd., hereby, declares that this type of radio equipment model TX20, complies with
Directive 2014/53/EC. The complete text of EC declaration for compliance can be found at the following Internet

address: www.moni.bg.
IMPORTANT INFORMATION ABOUT THE BATTERIES OF THE RC AND STEERING WHEEL

1.Always remove the discharged batteries and do not throw them away with the household waste, use the places designated
for that purpose. They are recyclable.

2. Use only batteries with the size and voltage, marked on the bottom of the battery compartment.

3. Alkaline batteries are recommended.

4. Always remove the batteries, if you will not use the product for a long period of time.

5.When you replace the batteries always replace them with new ones, always replace all batteries. Children should not be
present while you are replacing the batteries.

6. Do not mix old batteries with new ones.

7. Do not mix alkaline, standard (Carbon - Zinc), or rechargeable (Nickel — Cadmium) batteries.

8. Do not throw the batteries in fire, because they may blow up or leak.
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CHARGING OF THE RECHARGEABLE BATTERY OF THE TOY

THE RECHARGEABLE BATTERY MUST BE CHARGED BY AN ADULT ONLY.
1.Before use for the first time, you must charge the rechargeable battery for 8 - 12 hours, but not more than 20 hours. Do not
charge more than 20 hours to avoid overheating of the battery and charger.
2.Charge battery after each use or at least once a month for 8 to 12 hours but not more than 20 hours.
3.When the normal speed of the SUV starts to significantly decline or after each use of the product, charge the battery.
4.Check the battery, charger and their connectors and cables for extensive wearing or damage every time before you start
charging the battery. If you find any wearing or damage, do not use the charger or battery until the worn or damaged part is
replaced.
5.The battery must be charged in dry areas only.
6.1t is normal for the battery and charger to become warm during charging.
7.Charge the battery at least once a month, even if the SUV has is not being used.
8.At room temperature under 5 degrees Celsius, the charging must take 3-5 hours more. Do not use this product under - 5
degrees Celsius.
9.If your SUV is equipped with voltage meter and it shows that the voltage of the battery is 12.5V then you need to charge
the battery.
10.Charging — Figure CH:
IMPORTANT! Turn off the battery SUV from the power supply before starting to charge the battery.
*See Figure CH: Connect the charger plug to the charging socket located under the seat.

WARNING!

1. IN ORDER TO AVOID FIRE AND ELECTRIC SHOCK:

- Always use only the rechargeable battery and adapter provided with the bought product. NEVER USE battery or charger of
another brand or another product.

- Do not place the battery or adapter for another product. This may result in overheating, fire or explosion.

- NEVER change the electric current. Making any changes to it may lead to short circuit, fire or explosion or the system may
permanently get damaged.

- DO NOT ALLOW DIRECT CONTACT BETWEEN THE TERMINALS OF THE BATTERY. THIS MAY LEAD TO FIRE OR
EXPLOSION.

- Always keep the battery dry. Do not allow any liquid to get in contact with the battery or its components.

- During the charging of the battery explosive gases, heat or flammable substances accumulate. Charge the battery in well
ventilated places ONLY.

Never pick up the battery by its cable or adapter. This may lead to damaging of the battery resulting in a fire. Pick the battery
by the corpus ONLY.

-Charge only in dry areas!

2.The battery terminals, connectors and parts related to them contain lead and lead components, chemicals, which
according to the state of California can cause cancers and reproductive disabilities. Always wash your hands after
handling the battery.

3.Do not open the battery. The battery contains lead acid and other materials, which are toxic and corrosive.

4.Do not open the adapter! The exposed wires and electric components in the corpus of the adapter may cause electric
shock.

5.0nly an adult can handle and charge the battery. NEVER allow children to work with or charge the battery. The battery is
heavy and contains lead acid (electrolyte).

6.Never drop the battery. This may lead to permanent damage of the battery or serious injuries.

7.Before you start charging the product you must check whether the adapter, battery and cables are in good working order.
If there is damage on any of these parts, you must stop using them, until the damage is removed.

8.Do not let the battery discharge entirely. You must recharge it after each use or once a month if you are not going to use it
regularly.

9.Do no turn the battery backwards.

10.Always secure and fasten the rechargeable battery with the bracket. Otherwise, the battery can fall and injure the child, if
the battery-operated SUV upturns.

11.1t is normal for the adapter to get heated during charging, but if the adapter gets very hot, you must stop the charging
and check the adapter and battery.

12.The charging socket is situated under the seat of the SUV.

13. Before you put the battery-operated SUV in storage, you must charge its battery completely. After that every 3 months
you must charge it, in order to prolong its life.

14. During charging the SUV is not usable, because the current of the electric system is stopped.

15. Switch the POWER BUTTON OFF before staring to charge the battery.

16. Children are not allowed to handle the adapter. Only an adult must handle it. After charging you must always store it at a
place out of the reach of children. The adapter is not a toy.




Qa;g} K REMOVAL OF THE DISCHARGED BATTERY

|
Your battery at one point will lose its ability to hold charge. Depending on the amount of use and varying conditions, the
battery should be used between one and three years. In order to replace the battery and remove the discharged one, follow
the steps below:
1. Remove the seat of the battery-operated SUV.
2. Remove the jacks of the battery’s cables.
3. Remove the metal bracket that protects the battery from falling. If the battery is in a box, remove the screws holding the
box to the SUV body.
4. Carefully lift the battery.
* Depending on the state of the battery (for example, leakage) you may have to wear protective gloves before you remove
the battery.
« Do not lift the battery by its terminals or cables.
5. Place the discharged battery in a plastic packaging.
Important! The sealed lead-acid battery must be recycled or thrown away in an ecologically friendly manner for the purpose
of avoiding pollution of the environment. The battery contains lead acid (electrolyte) and must be discarded in an ecologically
friendly manner in accordance with the regulatory requirements. DO NOT throw the rechargeable battery in fire, because it
may explode or leak. DO NOT throw the lead-acid battery in the containers for household waste. The incineration (burning),
land filling or mixing of the sealed lead-acid batteries with the household waste is forbidden by law. The discharged

rechargeable battery can be given at the local recycling center for recycling or at a center for sale of such batteries.
6. Replace the battery with new one and reconnect all cables and terminals.

7. Place the metal bracket protecting the battery from upturning or falling back on.

8. Return the seat of the battery-operated SUV back in place.

TROUBLESHOOTING GUIDE

Problem

Possible reason

Solution

The SUV cannot be
powered on.

The battery is exhausted.

Charge it completely for 8 — 12 hours but not more
than 20 hours.

When the SUV is overloaded or due
to improper use, the fuse will switch
off automatically.

See more in the section FUSE.

The power cable has fallen or is not
well connected to the battery.

Reconnect it. If there are any loose or fallen cables
around the motor, contact the shop from which you
bought the product to remove the damage.

The battery is damaged.

Change with new. For this purpose, contact store you
bought the product from.

The cables of the electric circuit are
broken or damaged.

For repairs, contact the store you bought the product
from.

The driving motor is damaged.

The SUV must be examined and repaired by a
professional. Contact the store you bought the product
from.

The battery-operated
SUV cannot operate for
along time.

The time for charging the battery is
shorten.

Charge the battery for the recommended time and not
shorter, or charge every time after each use. The
charging must be done at least once a week. Charge
for 8 — 12 hours, but not more than 20 hours.

The battery is old and cannot hold
charge anymore.

Usually the battery, when being charged regularly, can
last from 1 to 3 years. If the battery cannot hold any
more charge, replace it with a new one. Contact the
shop you bought the product from.

The battery-operated
SUV moves slowly.

The battery is old and cannot hold
charge anymore.

Usually the battery, when being charged regularly, can
last from 1 to 3 years. If the battery cannot hold any
more charge, replace it with a new one. Contact the
shop you bought the product from.




Problem

Possible reason

Solution

The battery-operated SUV
moves slowly.

The battery does not have
enough charge.

Recharge the battery regularly after each use. It is
recommended to charge it from 8 till 12 hours but not
more than 20 hours.

The battery-operated SUV is
overloaded

Reduce the load of the battery-operated SUV. The
maximum weight of the child using the battery-operated
SUV must be not more than 30 kg.

The battery-operated SUV is
used on uneven ground — sand/
gravel/ grassy area.

Use only on even asphalt surface!

The SUV must be pushed
to move forwarder

Bad contact between the
cables and connectors.

Check if all cables and connectors are connected to the
battery. If there are any loose or fallen cables around the
motor, contact the shop, from which you bought the SUV
to repair the damage.

The SUV must be pushed
to move forwarder

.Dead” spot in the motor.

This means that the electric power is not being delivered
to the terminal connection and the SUV needs to be
repaired. Contact the shop, from which you bought the
SUV to repair the damage.

Difficult shifting from
moving forward to moving
backwards.

You are trying to change the
direction of movement while the
SUV is still moving.

To change the direction of movement from forward to
backwards or vice versa, the SUV must be completely
stopped.

Loud grinding noised from
the motor and gearbox.

The motor or the gearbox are
damaged.

Contact the shop, from which you bought the SUV to
repair the damage.

The battery does not
charge

The battery cable’s plugs are
loose.

Check whether the battery cable’s plug
connected. Re-connect.

is firmly

The charger is not plugged in.

Check if the charger is plugged in to a working socket of
the main electric system.

The battery does not

The charger is damaged.

Contact the shop you bought the product from.

charge

During charging the
charger is warm and there
is buzzing sound from it.

You should not be worried as this is a normal chemical
process.

This is due to a chemical
reaction.

CLEANING AND MAINTENANCE OF THE PRODUCT

< Cleaning:

1.Do not clean the product with a hose. Do not wash it with water and soap. Do not use the SUV, when it rains or snows.
Water may damage the motor, electric system or battery.

2.Clean the battery-operated SUV with soft, dry cloth only. In order to restore the shine of the plastic parts, use polishing
agent for furniture WITHOUT wax. Do not use strong abrasive cleaning agents.

< Maintenance and storage:

1.The responsibility to check the main parts of the toy before use is entirely to the parents/ adult. Regularly check for
potential risk of damage / injury — the battery, adapter, electric cables or wires, bushings, screws, body, moving systems,
wheels, fastening components — whether they are in good working condition or not, whether there is any damage, broken or
chipped parts. If you find any, you must stop using the product, until the damage is removed. Contact the shop you bought
the product from or the importer.

2.Make sure that the plastic parts of the toy are not cracked or broken.

3.From time to time use lubricating oil, in order to oil the moving parts such as wheels and moving connections. You must
apply a very thin layer of the oil and be careful while applying it.

4 .Store the SUV in upright position only, do not turn it upside down and do not tilt it. Park the battery-operated SUV indoors
or cover it with sailcloth, in order to protect it in humid weather.

5.When you are not going to use the product, you must store it at a dry, cool and well-ventilated place. Do not store the
product close to sources of heat — open fire, heating devices or cookers and also at humid places.

6.FOR ADULTS ONLY: recharge the battery after each use. Recharge the battery at least once a month, when you are not
using the battery-operated SUV.

7.When the battery-operated SUV is not being used, all electric sources must be switched off. All switches must be in zero




position or in “stop” position. Disconnect the bushings of the battery’s cables.

8.If you are not going to use the product for a long time, you must charge the battery completely, before you put it for
storage. You must charge the battery every three months in order to prolong its life.

9.Before you put the SUV for storage you must switch the power button OFF, remove the cables from all bushings and the
rechargeable battery of the SUV. Store it at a suitable place (dry, cool and well-ventilated place). Do not allow children to
play close to the battery.

10.IMPORTANT! DO NOT MAKE ANY CHANGES OF THE BODY OF THE SUV AND ITS MAIN PARTS AND ALSO THE
ELECTRIC INSTALLATION! This may lead to damaging of the SUV, improper operation and a risk of injury to the child.
These parts must be maintained by an expert — authorized repair shop or importer.

11.Do not charge non-rechargeable batteries, do not mix old and new or different types of batteries. Observe the correct
polarity while placing the batteries.

12.Do not change the structure of this product and its electric system. Any changes must be performed under the guidance
of a technician only. In case of a problem contact the shop, you bought the product from or the importer.

FUSE

The battery-operated SUV is equipped with self-restoring fuse (thermal fuse) in case the motor, electric system
or battery get overloaded it stops the power. The thermal fuse will restore the power after the battery-operated
SUV turns off for 20 seconds and afterwards it will turn back on. If the thermal fuse keeps disconnecting during
normal use, the battery-operated SUV may need repairment. Contact the shop you bought the product from
or the importer.

In order to avoid loss of energy, follow these guidelines:

* Do not overload the battery-operated SUV.

* Do not tie anything to the rear part of the SUV.

* Do not use the battery-operated SUV on steep hills.

* Do not drive the SUV against immovable objects, because this may lead to turning of the wheels and
overheating of the motor.

* Do not use the battery-operated SUV in very hot weather, because its components may get overheated.

* Do not allow water or other liquids to get in contact with the battery or other electric components.

+ Do not repair or change anything on the electric current of the battery-operated SUV. Otherwise, there may be
short circuit and the fuse may disconnect.

EN WARRANTY: The product is guaranteed against any conformity defect in normal conditions of use as
provided for by the instructions. The warranty shall not apply in the case of damage caused by improper use,
wear or accidental events. For the duration of the warranty on conformity defects please refer to the specific
provisions of applicable national standards in the country of purchase, where provided.

ENVIRONMENTAL PROTECTION INFORMATION:

This product falls within the scope of the requirements for Waste Electrical and Electronic Equipment

(WEEE). The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the product and the batteries used must
I ot be disposed of together with household waste.

At the end of its service life, please take the product to a designated collection and recycling facility for electrical
and electronic equipment. Proper disposal helps protect the environment and human health.

The battery-operated Mercedes-Benz G 580 is produced by Zhejiang Jiajia Ride-on Co., Ltd. The
MERCEDES logo and mark are Trademarks of MERCEDES-BENZ GROUP AG and the manufacturer is
licensed for their use.

Importer: Moni Trade Ltd; Address: Bulgaria, city of Sofia, Trebich quarter, 1 Dolo str.

Tel.: +359 2/ 936 07 90; Web: www.moni.bg
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Megfelels életkor 3-t61 8 éves korig temz:::litseg <30kg
Sebesség 3-6km/h Termék méretei 97 x61 x 55.5cm
ToItS Bemend aram: 100-240V, 50- 60Hz Akkumulator 1*12V7Ah
Kimend dram: BC12V1A 500 mmA Hajté motor 2x35W
Tapellatas modja Ujratélthetd akkumulatorral Toltési ido 8~ 12 ¢6ra
A taviranyito AAAT.5V*2 A kormanykerék zene- AA1.5V*2

és duda funkciéjanak
akkumulatorai

akkumulatora

Korilbeldil | a telj Atl kk lator-
Hasznélat ideje Ortlbeltil 60 perccel a teljes tlagos akkumulator Kb. 300 t6ltéss
feltdltés utan élettartam
A taviranyito n-l'l.!kodeSI 2 4GHz Ta’w’ranyl’fo 10 meétrig
frekvenciaja hatétavolsaga
( R
il RRTCE Ak N LTI
L Csak sik fellileten hasznalja! Ne hasznalja flives vagy saros terileteken! J

+ SZAKEMBER ALTAL SZUKSEGES OSSZESZERELES. A termék apro alkatrészeket tartalmaz,
amelyeket csak felnétt szerelheti 0ssze. Az 6sszeszerelés soran tartsa tavol a gyerekeket.
+ Osszeszerelés el6tt mindig tavolitsa el a védéanyagokat, és dobjon ki minden csomagoldanyagot.
* FULLADASVESZELY - Apr6 alkatrészek. Nem alkalmas 36 honaposnal fiatalabb gyermekek
szamara.

CE-JELOLES ES EK-MEGFELELOSEG

Az akkumulatoros dzsipet a jatékok biztonsagardl széld 2009/48/EK eurdpai iranyelv koévetelményeinek
megfeleléen tervezték és gyartottak, nemzeti szinten atlltették a jatékok alapvetd kovetelményeirdl és
megfelel6ségértékeléseérdl szol6 rendelettel.

A termék és taviranyitdja megfelel az aldbbi harmonizalt szabvanyok altalanos és specialis kdvetelményeinek:
harmonised standards:

* EN 71-1:2014+A1:2018; 71-2:2020; 71-2:2020+A1:2025; 71-3:2019+A2:2024; EN IEC 62115:2020+A11:2020;
EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020; EN 62479:2010; EN 50663:2017; ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11);
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03); EN 55032:2015 + A11:2020; EN 55035:2017 + A11:2020; ETSI EN 300
440 v2.2.1 (2018-07).

RENDELTETESSZERU HASZNALAT
Az akkumulatorral miikodé Mercedes-Benz G580 SUV 3-8 éves gyermekek szamara készilt, legfelijebb 30

kg testsulyig. A terméket szérakoztatasra és otthoni hasznalatra tervezték. Csak egy gyermek altali hasznalatra
késziilt. A jatékot hasznalé gyermeknek szilardan a laban kell allnia, és dnalléan kell mozognia.

AJANLASOK ES FIGYELMEZTETESEK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ

* Figyelem! Csak feln6tt kdzvetlen feligyelete mellett hasznalhato.
+SOHA NE HAGYJA FEL GYERMEKET FELUGYELET NELKOUL. Mindig feliigyelie gyermekét az
akkumulatoros dzsip hasznalata kdzben.



* Figyelem! Ez a jaték a maximalis sebessége miatt nem alkalmas harom éven aluli gyermekek szamara. A
jatéknak aproé részei vannak. Fulladasveszély.

* Figyelem! Ennek a jatéknak nincs fékje.

*Figyelem! Hasznalat kézben egyéni védbfelszerelést kell viselni. Hasznalat kbzben mindig viseljen cipét.
*Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a gyermek erés cip6t visel, amelynek nincs csuszos talpa.

* Figyelem! Ne hasznalja az uton jarmiforgalomhoz.

* Figyelem! A terméket ugy tervezték, hogy kisgyermekek sik és sima fellleteken kdzlekedjenek. Ne haszndlja
a terméket puha fellleteken, mint példaul f{, talaj vagy homok. Csak jol megvilagitott és biztonsagos helyeken
és jatszotereken hasznalja. Ne hasznalja nedves és csuszds fellleteken. Soha ne engedje, hogy a gyermek
medenceék, lépcs6k vagy meredek lejték kézelében lovagoljon. Ne hasznalja esés idében vagy éjszaka.

* Figyelem! A terméket 6vatosan kell hasznalni! Bizonyos készségekre van szilkség az esetleges esések vagy
Utkdzések elkertlése érdekében, amelyek sérilést okozhatnak a gyermeknek. Az akkumulatoros dzsip
hasznalata el6tt ismertesse meg gyermekével annak hasznalatat. Gy6z4djén meg arrdl, hogy a gyermek megérti
a dzsip mikddését, és szabadon tudja manéverezni a dzsippel biztonsagos koérnyezetben és feligyelet mellett.
*Figyelem! A terméket csak a rendeltetésének megfeleléen haszndlja. Ha egy gyermek a terméket a
rendeltetésétdl eltér6 mdodon hasznalja, fenndll a karosodas veszélye, amely sérulésekhez vezethet. Ne
hasznalja terhek szallitasara. Ne hasznalja egyszerre tobb gyermek szaméra. Mindig Uljon az Ulésre. A traktort
hasznalé gyermek megengedett legnagyobb sulya 30 kg.

* Ne engedje, hogy a gyermek felalljon az Ulésre, és ne hasznalja az akkumulatoros dzsipet fiigg6leges
helyzetben.

*A termék allithatd biztonsagi dvekkel rendelkezik. Hasznalat el6tt tajékoztassa a gyerekeket arrél, hogyan kell
bekdtni a biztonsagi dvet a biztonsaguk érdekében.

* Fontos! A termék els6é hasznalata el6tt az akkumulatort 8-12 6ran keresztul keresztil tolteni kell. Amikor a
jaték normal sebessége észrevehetéen csdkkenni kezd, vagy a termék minden egyes hasznalata utan téltse az
akkumulatort 8-12 éran keresztil, de legfeliebb 20 6ran keresztil. Az akkumulatort csak felnétt toltheti és
ujratéltheti.

* Figyelem! Mozg6 alkatrészek. Becsip8dés/beszorulas veszélye. Ne engedje, hogy az akkumulatoros traktort
Uzemeltetd gyermek, valamint a kézelben tartozkodd gyerekek a futd kerekeket kezikkel vagy mas targgyal
megérintsék, mikdzben azok mozgasban vannak.

* Felnétt 6sszeszerelés szlkséges.

* A dzsip Osszeszerelése kbzben ne tartdozkodjanak a kodzelben 3 év alatti gyermekek. Kis alkatrészek.
Fulladasveszély.

» A termék csomagolasat tartsa tavol a gyermekektél a kicsomagolas alatt és utan.

» Az akkumulatorokat csak felnétt helyezheti be és toltheti.

« Utkdzés esetén gondosan vizsgdlja meg az akkumulatoros dzsipet és alkatrészeit, hogy nem sériiltek-e,
miel6tt a gyermek Ujra hasznalna.

* Rendszeresen ellendrizze az egyes alkatrészek allapotat és épségét, mert sérilés esetén gyermeke
megseérilhet. Ne hasznalja az akkumulatoros dzsipet, ha hianyzé, laza, kopott vagy sérilt alkatrészt talal.
Cserealkatrészekért forduljon ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta. Ne cserélje ki a gyart6 altal nem
biztositott alkatrészekre.

+ FONTOS: Ne modositson semmit a termék kialakitdsaban, ami csokkentheti a termék biztonsagat. Ne
helyezzen vagy kosson targyakat vagy egyéb tartozékokat vagy nyakkendbket a jatékra. Ez beakadast,
Osszegabalyodast és egyensulyvesztést okozhat, ami a gyermek sérliléséhez vezethet.

* Tilos az elektromos kabelek roviditése vagy egyéb elektromos alkatrészek hozzaadasa.

* A hajtébmotor Ujraindulasakor szikrak keletkezhetnek. Tilos a dzsip beinditasa erésen gyulékony és
robbanasveszélyes kérnyezetben, példaul benzinkutakon.

* Ha mar nem hasznalja a jatékot, huzza ki a konnektorbdl.

ALKATRESZLISTA

Miel6tt elkezdené az akkumulatoros dzsip 6sszeszerelését, vegye ki az alkatrészeket a csomagolasbdl, és ellendrizze, hogy
az alabbiakban felsorolt elemek mindegyike megvan-e. Orizze meg a csomagolast az sszeszerelés teljes befejezéséig.
Lasd a PD. abrat: 1.Terepjaro karosszéria — 1 db; 2. Hatsé reduktor — 2 db (bal és jobb); 3. Hats6 kerekek — 2 db; 4. Els6
kerekek — 2 db; 5. @10 alatét — 11 db (a tengelyekre elére felszerelve); 6. @10 anya — 6 db (a tengelyekre elbre felszerelve);
7. Kerékburkolat — 4 db; 8. Az elsé tengely jobb fele — 1 db; 9. Az elsé tengely bal fele — 1 db; 10. Hatsé tengely — 1 db; 11.
Hatso tengelytartdo — 1 db; 12. @4x12 csavar — 20 db (a szerelési csomagban); 13. Hatsé tartok — 2 db (bal és jobb); 14.
Kormanykerék — 1 db; 15. M5x35 gépcsavar — 1 db (a kormanykerékre el6re felszerelve); 16. &5 anya — 1 db (a
kormanykerékre elére felszerelve); 17. Ulés — 1 db; 18. Uléstamla — 1 db; 19. Visszapillanté tiikrék — 2 db (bal és jobb); 20.
Oldalso ablakok — 2 db (bal és jobb); 21. Els6 szélved6 — 1 db; 22. Hatso6 ablak — 1 db; 23. Disz potkerek — 1 db; 24. M6x16



gépcsavar — 1 db (az els6 tengely bal felére elére felszerelve); 25. @6 alatét — 1 db (az elsd tengely bal felére elére
felszerelve); 26. @6 anya — 1 db (az els6 tengely bal felére elére felszerelve); 27. Kormanyrad — 1 db; 28. Sasszeg — 1 db;
29. Villaskulcs — 1 db; 30. Tolt6 — 1 db; 31. Taviranyitdé kormanyadapter (elére 0sszeszerelve); 32. M5x25 gépcsavar — 1 db;
33. Taviranyité — 1 db.

A TERMEK OSSZESZERELESE ELOTT

FIGYELEM!

A GYERMEKE BIZTONSAGA ERDEKEBEN KERJUK, OLVASSA EL AZ OSSZES FIGYELMEZTETEST ES AJANLAST
AZ OSSZESZERELESSEL ES HASZNALATTAL KAPCSOLATBAN. ORIZZE MEG EZT A HASZNALATI UTMUTATOT
KESOBBI HIVATKOZAS CELJABOL.

+ AZ OSSZESZERELEST FELNOTTNEK KELL ELVEGEZNIE.

* A termék apro alkatrészeket tartalmaz, ezért az Gsszeszerelést kizardlag felnétt végezheti. Az 6sszeszerelés soran
gyermekek nem tartézkodhatnak a kdzelben.

*Az Osszeszerelés utan tavolitsa el a biztonsagi elemeket és a csomagoléanyagokat, majd megfelel6 modon dobja ki
azokat.

‘Az SUV csomagolasa nem gyermekjaték. A fulladas vagy egyéb balesetek elkeriilése érdekében a mianyag
csomagoléanyagokat tartsa tavol a gyermekektdl.

AZ OSSZESZERELES LEPESEI

Az AT abra az Osszeszereléshez szilkséges szerszamokat mutatja be. Az SUV Osszeszereléséhez
sziikséges felsorolt szerszamokat a csomag nem tartalmazza: 1. Csavarhuzé; 2. Hosszucsérii fogé.

1. A HATSO TARTOELEMEK FELSZERELESE - 1-1. ABRA: Helyezze a hatso tartéelemeket a karosszéria
hatso részére. Rdgzitse 6ket csavarhizo és 4 db @4x12 csavar segitségével. A HATSO TENGELYTARTO

2. FELSZERELESE - 1-2. ABRA: Helyezze a hatsé tengelytartét a karosszéria hatsd részére. Rogzitse
csavarhuzo és 8 db @4x12 csavar segitségével.

3. AHATSO KEREKEK FELSZERELESE - 2. ABRA:

* Vezesse at a hatso tengelyt a hatso tengelytarto nyilasain.

» Rdgzitse a jobb oldali hajtomiivet a hatsé tengelyhez. (Tipp: Az ,R” jeldlésli hajtémivet a karosszéria ,R” jelolés(i oldalara
kell felszerelni. Az ,L” jel6lési hajtomiivet a karosszéria ,L” jel6lési oldalara kell felszerelni.) Vezesse at a hajtomi kabelét a
terepjaro karosszériajanak nyilasan ugy, hogy az elérje az akkumulatortart6 rekeszt.

* Régzitse az egyik hatsé kereket a tengely jobb oldalara. A kerék hajtd részének illeszkednie kell a hajtomi
fogaskerekéhez. Helyezzen egy @10 alatétet a tengelyre. Helyezzen egy @10 anyat a tengelyre, majd hizza meg villaskulcs
segitségével. Ismételje meg ugyanezeket a Iépéseket a masik hatsé kerék felszereléséhez. Rogzitse a kerékburkolatokat.
Ovatosan nyomja ket a helyiikre, amig be nem pattannak. Egy kattané hangot fog hallani.

4. AZ ELSO TENGELY FELSZERELESE - 3-1. és 3-2. ABRA:

*3-1. abra (a): Tavolitsa el az alatéteket és anyakat az els6 tengely jobb és bal oldalardl. Helyezzen egy M6 alatétet a
kormany0sszekotd csatlakozd részének Utkdzdjére. Ezutan roégzitse az elsd tengely bal felét a kormanydsszeko6téhoz.
Igazitsa egymashoz az els6 tengely bal felének és a kormanydsszekétének a furatait. Vezesse be az M6x16 gépcsavart a
furat alsé oldalardl ugy, hogy az athaladjon a @6 alatéten és az elsd tengely bal felének furatan. Helyezzen egy @6 anyat a
csavar végére, majd huzza meg csavarhuzo és fogo segitségével. Az elsé tengely jobb felét ugyanilyen médon szerelje fel.
+3-2. abra: Helyezzen egy-egy @10 alatétet az els6 tengely tartdira (b). Rogzitse az els6 tengelyt az elsé tartéhoz ugy, hogy
a tengely also részei illeszkedjenek a tarté megfelel6 nyilasaiba (c). Ezutan helyezzen egy-egy @10 alatétet a tartébol kialld
alsé tengelyrészekre. Rogzitse @10 anyak és villaskulcs segitségével (d).

5. AZ ELSO KEREKEK FELSZERELESE - 4. ABRA:

* Helyezzen egy-egy @10 alatétet a tengely mindkét végére (bal és jobb oldal) (a). Szereljen fel egy-egy elsé kereket a
tengely mindkét oldalara (b). Helyezzen egy-egy @10 alatétet a kerekekbdl kiallo tengelyvégekre (c). Rogzitse a kerekeket
@10 anyak segitségével, majd huzza meg 6ket villaskulccsal (d). NE hlzza tul az anyakat.

Ezutan rogzitse a kerékburkolatokat a kerekekhez (e). Ovatosan nyomja &ket a helyiikre, amig be nem pattannak. Egy
kattan6 hangot fog hallani.

+A hézag ellendrzése a kerekek felszerelésekor — 4-a. ABRA: A kerekek tengelyre torténé felszerelése utan ellendrizze,
hogy a kerekek szabadon forognak-e. Ha probléma mertl fel, akkor a tengely menetes része és az Osszeszerelt elem
kozotti hézag tul nagy lehet (lasd a 4-a. abrat). Ebben az esetben helyezzen 2-3 alatétet a kerék belsd oldalara. Az anya
kiils6 oldalon torténé meghlzasa utan forgassa meg kézzel a kereket, hogy ellenérizze, szabadon és egyenletesen forog-e.
Fontos:

*Ha a kerék egyenletesen forog, a szerelés megfeleld.

*Ha az anya tulsagosan ranyomaodik a kerékre, és az nem forog szabadon, az a motor karosodasahoz vezethet.

Ebben az esetben tavolitson el 1-2 alatétet, amig a kerék szabad és egyenletes forgasa biztositott nem lesz.

6. A TAVIRANYITO KORMANYADAPTER FELSZERELESE - 5. ABRA: Helyezze a kormanyadaptert a kormanyrudra.
Igazitsa egymashoz a furatokat, majd rogzitse egy M5x25 gépcsavar és egy M5 anya segitségével. Vezesse at a
kormanyrud egyenes végét az elsé hajtomu nyilasan. A kormanyadapternek szorosan illeszkednie kell az els6 hajtomi



fogaskerekéhez. A kormanyrud felsé részének at kell haladnia a miszerfal nyildsan. lllessze a kormanyrud
hajlitott végét a kormanydsszekétd csatlakozojanak nyilasaba. Helyezzen 1 db @10 alatétet a kormanyrud
hajlitott végére. Rogzitse a sasszeget a kormanyrud hajlitott végére, majd fogd segitségével hajlitsa meg annak
végeit. Ezzel a kormanyrud rogzitésre kertl. Figyelem! Ne alkalmazzon tdl nagy erdt, hogy elkerllje az
alkatrészek sérulését vagy torését.

7. A KORMANYKEREK FELSZERELESE - 6. és 7. ABRA:

*A kormanykerék duda- és zene funkciojahoz szilkkséges elemek behelyezése — 6. abra: Csavarhuzé segitségével
lazitsa meg a kormanykerék elemtarté fedelét rogzité csavart. Tavolitsa el a fedelet. Helyezzen be 2 db 1,5V AA elemet az
elemtartdba, lgyelve az elemtart6 aljan jeldlt helyes polaritasra. Helyezze vissza a fedelet, majd rogzitse a csavar és egy
csavarhuzo segitségével.

*A kormanykerék felszerelése — 7. abra: Tavolitsa el az M5x30 gépcsavart és a @5 anyat a kormanykerékrél. Helyezze a
kormanykereket a terepjard karosszériajabol kialldé kormanyrud felsé végére. lgazitsa egymashoz a kormanykerék és a
kormanyrad rogzitdéfuratait. Helyezze a @5 anyat a furat egyik oldalara. Vezesse at az M5x30 gépcsavart a masik oldali
furaton, majd hizza meg csavarhuzo6 segitségével.

8. AZ OLDALSO ABLAKOK ES A HATSO ABLAK FELSZERELESE - 8-1. és 8-2. ABRA:

* Oldals6 ablakok — 8-1. abra: Nyissa ki az ajtokat. Helyezze az oldals6 ablakok mianyag tartoit az ajtok megfeleld
nyiladsaiba. Régzitse az oldalso ablakokat a terepjaré ajtajaihoz 2 db @4x12 csavar és egy csavarhuzo segitségével.

*Hats6 ablak — 8-2. abra: Helyezze a hatsé ablakot a terepjard hatsé részére. Igazitsa az ablak mianyag csapjait a
terepjard karosszériajanak megfeleld nyildsaihoz. Nyomja lefelé az ablakot, amig a mlanyag csapok a helylikre nem
pattannak. Egy kattan6 hangot fog hallani. Ezutan régzitse 2 db @4x12 csavar és egy csavarhuzo segitségével.

9. A SZELVEDO, A VISSZAPILLANTO TUKROK ES A DiSZ POTKEREK FELSZERELESE

* A szélvédo felszerelése — 9-a. dbra: Helyezze a szélvédét a terepjard elsé részére. Igazitsa a szélvédé miianyag csapjait
a terepjard karosszériajanak megfeleld nyilasaihoz. Nyomja lefelé a szélvédét, amig a miianyag csapok a helylikre nem
pattannak. Egy kattané hangot fog hallani.

* A visszapillanté tiikrok felszerelése — 9-b. abra: A tikrok felszerelése el6tt kilonbdztesse meg a jobb és a bal oldali
tilkrét. Helyezze a tiikroket az oldalsé ablakok kijellt nyilasaiba. Ovatosan nyomja 6ket a helyiikre, amig régziilnek.

* A disz potkerek felszerelése — 9-c. abra: Helyezze a potkereket a karosszéria hatsé részén talalhato kijeldlt nyilasokba.
A poétkerek mianyag csapjainak a terepjard karosszériajanak bordazatai mentén kell becsuszniuk. Nyomja lefelé, amig
rogzil a helyén. FIGYELEM! Ne alkalmazzon tul nagy erét, hogy elkerllje az alkatrészek sériilését vagy torését.

10. AZ SUV KABELEINEK AZ AKKUMULATORHOZ VALO CSATLAKOZTATASA ES AZ ULES FELSZERELESE -
LASD A 10. ABRAT: CsUsztassa dssze az (ilés alsd részét a hattamlaval. Rogzitse ket 2 db @4x12 csavar és egy
csavarhuzo segitségével. Csatlakoztassa a motorok (reduktorok) fehér kabeleit az SUV karosszériajabdl kivezetett fehér
kabelekhez. Csatlakoztassa az SUV piros kabelét az akkumulator piros kabeléhez. Soha ne cserélje fel a polaritast. Soha
ne csatlakoztasson fekete kabelt piros kabelhez, illetve forditva. Ez aramitést okozhat. Kapcsolja be az aramellatast annak
ellenérzésére, hogy a csatlakoztatas sikeres volt-e, és hogy van-e aram az elektromos aramkoérben. Helyezze az llést az
akkumulator felett talalhato kijeldlt nyilasba, majd régzitse 2 db M5x16 csavar és egy csavarhizo segitségével.

AZ AKKUMULATORS DZSIP HASZNALATA

> MEGJEGYZES:

1. Irdnyvaltaskor el6szdér gy6z6djdon meg arrdl, hogy a dzsip nem mozog. Ellenkezd esetben, ha hirtelen irdnyt véltoztat a
dzsip megallitdsa nélkul, az karosithatja a sebességvaltét és a motort.

2. A taviranyito hasznalata esetén kdvesse a jelen kézikdnyv ,TAVIRANYITO” cim(i fejezetében talalhaté utasitasokat.
>GOMBOK ES KAPCSOLOK A SEGITSEGRE - LASD U-1. ABRAT:

1.0N/ OFF - Dzsip be-/kikapcsolé gomb (ON/OFF).

2.El6re/Hatra mozgas gomb.

Elére mozgas: Allitsa a Forward/Stop/Reverse kapcsolét ,A” allasba az eléremenethez, és nyomja meg a pedalt a
terepjaro elére mozgatasahoz.

*Hatrafelé mozgas: Iranyvaltashoz el6szor gy6z6djon meg arrédl, hogy a SUV nem mozog. Helyezze a gombot a ,V¥”
allasba hatramenethez, és nyomja meg a pedalt a dzsip hatrafelé mozgatasahoz.

3. FP - Labpedal — nyomja meg a dzsip mozgatasahoz.

4. Zenei gombok: Nyomja meg a gombokat kildnb6z8 hangok lejatszasahoz.

5. Alacsony és magas sebesség kapcsoléja (ha az SUV rendelkezik ilyennel, az az ulés alatt talalhato; el6szor
tavolitsa el a fedelet): Allitsa a kapcsolét ,High” (Magas) allasba, hogy az SUV nagy sebességgel haladjon elére. Allitsa a
kapcsolot ,Low” (Alacsony) allasba, hogy az SUV alacsony sebességgel haladjon elére vagy hatra. Nagy sebesség csak
eléremenetben érhetd el.

6. Taviranyité / kézi vezérlés kapcsoldja (ha az SUV rendelkezik ilyennel, az az iilés alatt talalhatd; el6szor tavolitsa
el a védéburkolatot): Nyomja meg a gombot a kézi vezérlés és a taviranyitas kozotti valtashoz.

6.remove the protective cover first.): Press the button to switch from manual control to remote control and vice versa.
»>Zenelejatsz6 — Lasd az U-2. abrat: 1. Select next track. 2. Pause playback. 3. Select previous track. 4. USB port. 5.
Bluetooth function. 6. Battery level indicator. 7. Light control button. 8. Increase volume. 9. Decrease volume. 10. Play
music. 11. Turn the music player on/off. Automatic shut-off after 30 minutes of inactivity.



A Ne tartsa kozel a fliléhez az MP3 lejatszdt, és ne hallgasson hangosan zenét. Ez hallaskarosodashoz vezethet.

A TAVIRANYITO HASZNALATA
CSAK FELNOTT HASZNALHATJA A TAVIRANYITOT!

A taviranyité hasznalata mindig elényésebb, mint a dzsip kézi vezérléssel és pedallal torténé mozgatasa.

(Ha a taviranyitot hasznalja, a pedal nem miikodik.)

RC/P kapcsol6é gomb taviranyitohoz vagy kézi miikodtetéshez: Az (ilés alsé részén talalhaté kapcsoldgombbal (lasd az
PC/P abrat) két lizemmdd egyikét aktivalhatja: taviranyités terepjard vagy kézi vezérlési mod. Allitsa a gombot Kézi
(Manual) allasba, ha gyermeke csak a terepjarot akarja vezetni. Ha pedig mégsem tudja egyedil vezetni a dzsipet,
hasznalhatja a taviranyitot. Ebben az esetben allitsa a gombot Kézi (Manual) allasbél RC allasba.

FIGYELEM! A dzsipet MINDIG le kell allitani, amikor kézi vezérlésrdl taviranyitéra valt, vagy forditva.

FIGYELEM! A két mdd egyikének aktivalasa automatikusan blokkolja a masikat. A dzsip kézi vezérlésekor a taviranyitd nem
mikddik, a taviranyité hasznélatakor pedig a kézi vezérlés blokkolva van.

I. AZ ELEMEK TELEPITESE:

FIGYELEM! Gyermekek nem lehetnek jelen az elemek behelyezésekor!

1. Az elemeket a csomag nem tartalmazza.

2. Csavarhuzoéval csavarja ki az elemtarto fedelén Iévd csavart, és tegye félre.

3. Ezutan helyezzen be 2 db. AAA elemeket a rekeszbe, ligyelve a megfelel6 polaritasra (+/-), amely a rekesz aljan
talalhato.

4. Helyezze vissza az elemtarto fedelét, és rogzitse a csavarral.

5. Az akkumulatort felnéttnek kell kezelnie. Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak elemekkel..

6. Figyelem! Az elemek beszerelését és utdlagos cseréjét felnétinek kell elvégeznie.

Il. TAVIRANYITO GOMBOK — LASD RC. ABRAT: F. Elére; S. Sebességvalasztas; R. Jobbra kanyarodas; B. Fék; C.
Csatlakozasi gomb; L. Balra kanyarodas; R. Hatra; HS. Nagy sebességet jelzd LED-lampa; NS. Normal sebességet jelzd
LED-lampa; LS. Alacsony sebességet jelz6 LED-lampa.

lll. A TAVIRANYITO CSATLAKOZTATASA AZ SUV-HOZ — Az SUV és a taviranyito gyarilag parositva van. Amennyiben
nem, kdvesse az alabbi Iépéseket:

1.Kapcsolja ki az SUV aramellatasat. Helyezze be az elemeket a taviranyitéba.

2.Tartsa lenyomva a C — csatlakoztatasi gombot 2—4 masodpercig, majd kapcsolja be az SUV-t. Amikor az alacsony
sebességet jelzd LED abbahagyja a villogast, az SUV és a taviranyité sikeresen csatlakozott egymashoz.

3.Ha a jelz6fény tovabbra is villog, a csatlakoztatas nem volt sikeres. Kapcsolja ki az SUV-t, vegye ki az elemeket a
taviranyitobdl, majd ismételje meg a fenti lépéseket.

4 A taviranyitdé automatikusan kikapcsol és energiatakarékos modba 1ép, ha 10 masodpercig nem hasznalja.

5. Ha a taviranyité lemerult elemeit Gjakra cseréli, a taviranyitot Ujra kell csatlakoztatnia a dzsiphez.

6.Az G 580 akkumulatoros dzsiphez hasznalt taviranyité TX20 cikkszamu.

*Zhejiang Jiajia Ride-on Co., Ltd., ezennel kijelenti, hogy az ilyen tipusu radioberendezések TX20, megfelel a
2014/53/EK iranyelvnek. Az EK-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege megtalalhaté az alabbi internetcimen:
www.moni.bg.

FONTOS INFORMACIOK A TAVIRANYITO ELEMEKROL

1.Mindig tavolitsa el a lemerdlt elemeket, és ne dobja azokat a haztartasi hulladékkal egytt, hanem a kijel6lt helyeken. Ezek
Ujrahasznosithatéak.

2.Hasznaljon az elemtart6 aljan feltlintetett méretl és fesziiltségl elemeket.

3.Alkali elemek hasznalata javasolt.

4.Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, mindig vegye ki az elemeket.

5.Amikor Uj elemeket cserél, mindig cserélje ki az 6sszes elemet. Gyermekek nem lehetnek jelen az elemcsere soran.

6.Ne hasznaljon egyltt régi és Uj elemeket.

7.Ne keverjen alkali, normal (szén-cink) vagy ujratolthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

8.Ne tegye tlizbe az elemeket, mert felrobbanhatnak vagy kifolyhatnak.

A JATEK AKKUMULATOR TOLTESE

AZ AKKUMULATOR TOLTESET CSAK FELNOTT VEGEZHET!
1.Az elsd hasznélat elétt toltse az akkumulatort 8-12 6ran keresztil, de legfeljebb 20 6ran keresztiil. Ne téltse Ujra az
akkumulatort 12 6ranal tovabb, hogy elkertlje az akkumulator és a t6lt6 tulmelegedését.
2.Minden hasznalat utan vagy havonta egyszer téltse az akkumulatort legalabb 8-12 6ran keresztiil, de legfeljebb 20 6ran
keresztil.
3.Amikor a jaték normal sebessége észrevehetéen csdkkenni kezd, vagy a termék minden egyes hasznalata utan téltse fel
az akkumulatort.
4.Az akkumulator toéltésének megkezdése el6tt ellenérizze az akkumulatort, a tolt6t, valamint a csatlakozokat és kabeleket,
hogy nincsenek-e tulzott kopas vagy sérllés. Ha kopast vagy sérilést észlel, ne hasznalja a t6ltét vagy az akkumulatort,
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amig a kopott vagy sérult alkatrészt ki nem cseréli.

5.Az akkumulatort csak szaraz helyen szabad feltdlteni.

6.Normalis, hogy az akkumulator és a t6lt6 felmelegszik toltés kozben.

7.Havonta legalabb egyszer toltse fel az akkumulatort, még akkor is, ha a kocsi nincs hasznalatban.

8.5 Celsius-fok alatti szobahémérsékleten a toltést 3-5 draval meg kell hosszabbitani. -5 Celsius fok alatt ne hasznalja ezt a
terméket.

9.Ha a dzsipje voltmérével van felszerelve: ha a voltmérd altal leolvasott érték kisebb, mint 12,5 V, akkor az akkumulatorel
kell télteni.

10.TOLTES: Csatlakoztassa a tolt6 csatlakozéjat a toltdaljzathoz. Dugja be a t6ltét a haldzati aljzatba. Gyézédjon meg arrdl,
hogy az akkumulatoros SUV le van allitva, miel6tt elkezdi tolteni!

*FONTOS! Az akkumulator toltésének megkezdése el6tt valassza le az akkumulatoros dzsipet az aramforrasrol.

FIGYELEM!

1.A TUZ ES ARAMUTES ELKERULESERE:

+ Mindig csak a megvasarolt termékhez mellékelt Ujratdltheté akkumulatort és toltét hasznalia. SOHA NE HASZNALJON
mas markatol vagy terméktdl szarmazo akkumulatort vagy toltét.

* Ne helyezze be az akkumulatort vagy a toltét masik termékbe. Tulmelegedés, tliz vagy robbanas Iéphet fel.

* SOHA ne modositsa az elektromos aramkdért. Ha barmilyen valtoztatast végez rajta, az révidzarlathoz vezethet, tliz vagy
robbanas, vagy a rendszer tartosan megsérdl.

*NE ENGEDELYEZZEN KOZVETLEN ERINTKEZEST AZ AKKUMULATOR TERMALJAI KOzOTT. TUZ VAGY
ROBBANAS EREDMENYEZHET.

* Ne engedje, hogy barmilyen folyadék érintkezzen az akkumulatorral vagy annak alkatrészeivel.

* Az akkumulator toltése soran robbanasveszélyes gazok keletkeznek. Ne toltse héforrasok vagy gyulékony anyagok
kozelében. Az akkumulatort CSAK jol szell6z6 helyen tdltse.

* Soha ne emelje fel az akkumulatort a vezetékeknél vagy a tolt6nél fogva. Az akkumulator megsérilhet, és ez tizet
okozhat. Az akkumulatort CSAK a toknal fogva emelje fel.

* Az akkumulatort csak szaraz helyen toltse.

* Az akkumulator kivezetései, bilincsei és a kapcsolddo részek dlmot és dlomvegylleteket tartalmaznak, amelyek rakot és a
reproduktiv kdrosodast okozhatnak. Az akkumulator kezelése utan mindig mosson kezet.

* Ne nyissa fel az akkumulatort. Az akkumulator 6lomsavat és egyéb mérgezd és korroziv anyagokat tartalmaz.

* Ne nyissa fel a tolt6t! A szabadon lévd vezetékek és elektromos alkatrészek a tolt6hazban aramutést okozhatnak. Az
akkumulator toltése soran robbanasveszélyes gazok keletkeznek. Ne tltse héforrasok vagy gyulékony anyagok kdzelében.
Az akkumulatort CSAK jol szell6z6 helyen toltse.

* Soha ne emelje fel az akkumulatort a vezetékeknél vagy a tolt6nél fogva. Az akkumulator megsériilhet, és ez tizet
okozhat. Az akkumulatort CSAK a toknal fogva emelje fel.

* Az akkumulatort csak szaraz helyen toltse.

* Az akkumulator kivezetései, bilincsei és a kapcsolddo részek dlmot és dlomvegylleteket tartalmaznak, amelyek rakot és a
reproduktiv kdrosodast okozhatnak. Az akkumulator kezelése utan mindig mosson kezet.

* Ne nyissa fel az akkumulatort. Az akkumulator 6lomsavat és egyéb mérgezd és korroziv anyagokat tartalmaz.

* Ne nyissa fel a tolt6t! A szabadon 1év6 vezetékek és elektromos alkatrészek a toltéhazban aramitést okozhatnak.

2.Az akkumulatort csak felnétt kezelheti vagy toltheti. SOHA ne engedje, hogy gyermekek kezeljék vagy toltsék az
akkumulatort. Az akkumulator nehéz és dlomsavat (elektrolitot) tartalmaz.

3. Ne ejtse le az akkumulatort. Ez az akkumulator maradandé karosodasat vagy sulyos sértlést okozhat.

4. Miel6tt elkezdené a termék toltését, ellenérizze, hogy a toIt6, az akkumulator és a kabelek j6 allapotban vannak-e. Ha
ezen alkatrészek barmelyike megseértl, a hiba elharitasaig abba kell hagynia a hasznalatat.

Ne hagyja, hogy az akkumulator teljesen lemeriljon. Fel kell télteni minden hasznalat utan, vagy havonta egyszer ha nem
hasznalja rendszeresen.

6.Toltés kdzben ne forditsa fejjel lefelé az akkumulatort.

7.Mindig roégzitse az akkumulatort a bilincs segitségével. Ellenkezé esetben az akkumulator kieshet, és megsérilhet a
gyermek, ha az akkumulatoros kerékpar felborul.

8.Normalis, hogy a t6lt6 felmelegszik téltés kézben, de ha a télté nagyon forrd, hagyja abba a toltést, és ellenbrizze az
adaptert és az akkumulatort.

9.Az akkumulatoros kerékpar tarolasa elétt teljesen fel kell télteni az akkumulatort.

10.Toltéskor a motor hasznalhatatlan, mert megszakad az aram az elektromos rendszerben.

11.Téltés kdzben tegye a BEKAPCSOLO GOMBOT Kl (O) allasba.

12.Gyermekek nem kezelhetik a tolt6t. Csak feln6tt kezelheti. Téltés utan mindig tartsa gyermekektdl elzart helyen. A t6Ité
nem minésul jatéknak.

é‘;'g} K AZ URES AKKUMULATOR ELTAVOLITASA

I
Az akkumulator végll elvesziti toltéstartd képességét. A hasznalat mértékétél és a valtozd korilményektdl fliggéen az
akkumulator egytél harom évig tart. Az akkumulator cseréjéhez és a lemerilt elem eltavolitdsdhoz kdvesse az alabbi

lépéseket:



1.Tavolitsa el az akkumulatoros dzsip Ulését.

2.Tavolitsa el az akkumulatorkabel csatlakozéit.

3.Tavolitsa el az akkumulator leesését megakadalyozé fém tartot, ha van ilyen. Ha az akkumulator doboz, tavolitsa el a
dobozt a dzsip testéhez rogzité csavarokat.

4.0Ovatosan emelje fel az elemtartét.

» Az akkumulator allapotatdl fliggben (pl. szivargas) érdemes lehet védbkeszty(it viselni az akkumulator eltavolitasa elétt.

* Ne emelje fel az akkumulatort a kivezetéseinél vagy a kabeleknél fogva.

5.Helyezze a lemertlt akkumulatort egy mianyag zacskdba.

Fontos! A zart 6lom-savas akkumulatort Ujrahasznositani vagy kérnyezetbarat médon kell artalmatlanitani, hogy megévjuk
a kornyezetet a szennyezéstél. Az akkumulator 6lomsavat (elektrolitot) tartalmaz, ezért kdrnyezetbarat médon és a hatésagi
eléirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani. NE dobja tlizbe az akkumulatort, mert felrobbanhat vagy kifolyhat. NE dobja
az 6lom-savas akkumulatort a haztartasi szemetesbe. A zart élom-savas akkumulatorok elégetését (égetését), lerakasat
vagy haztartasi hulladékkal valo keverését torvény tiltja. A lemerllt akkumulator Gjrahasznosithatdé a helyi Ujrahasznosito
kézpontban vagy egy akkumulator-értékesitd kdzpontban.

6.Cserélje ki az akkumulatort egy Ujra, és csatlakoztassa Ujra az 6sszes kabelt és csatlakozot.

7.Helyezze vissza a fém tart6t, amely megakadalyozza az akkumulator elfordulasat vagy kiesését, ha van ilyen. Ha az

8.Helyezze vissza az ulést az akkumulatoros dzsipre, és rdgzitse az eredetileg eltavolitott csavarokkal.

AZ AKKUMULATORRAL MUKODO DZSIP TISZTITASA ES KARBANTARTASA

% Takaritas:

1.Ne tisztitsa a terméket tdmlével. Ne mossa le szappannal és vizzel. Ne hasznalja a terméket, ha esik vagy havazik. A viz
karosithatja a motort, az elektromos rendszert és az akkumulatort.

2.Az akkumulatoros motort csak puha, szaraz ruhaval tisztitsa. A miianyag részek fényének visszaallitasahoz hasznaljon
butorfényezét, amely NEM TARTALMAZ viaszt. Ne hasznaljon erds surold hatasu tisztitdszereket.

« Karbantartas és tarolas

1.A szil6k/felnéttek kizardlagos felel6ssége, hogy hasznalat el6tt ellendrizzék a jaték f6 részeit. Rendszeresen ellenérizze a
lehetséges sériilés/sérilésveszélyt — akkumulator, t6It6, elektromos kabelek vagy vezetékek, aljzatok, csavarok, haz,
hajtasrendszerek, kerekek, rogzitbk — hogy jo6 allapotban vannak-e vagy sem, nincsenek-e rajta sérllések, torétt vagy
repedezett alkatrészek. Ha ilyet talél, hagyja abba a termék hasznélatat, amig a sérilést meg nem javitjak. Tanacsért
forduljon ahhoz az lizlethez, ahol a terméket vasarolta, vagy az import6érhoz.

2.Gy6z6djon meg arrol, hogy a jaték mianyag részei nincsenek repedve vagy eltérve.

3.Alkalmanként hasznaljon kendolajat a mozgd alkatrészek, példaul kerekek és hajtokarok kenésére. Az olajat nagyon
vékony rétegben kell felvinni, és 6vatosan kell felhordani.

4 A SUV-t csak flgg6leges helyzetben tarolja, ne forditsa fejjel lefelé, és ne dontse meg. Parkoljon/taroljon az
akkumulatoros SUV-t zart térben, vagy takarja le ponyvaval, hogy megoévja a nedves id6jarastol.

5.Ha nem hasznalja a terméket, szaraz, hiivis és szell6z6 helyen tarolja. Ne tarolja a terméket héforrasok kézelében — nyilt
lang, fut6testek vagy kalyhak kézelében, vagy nedves helyen.

6.CSAK FELNOTTEKNEK: minden hasznalat utan toltse fel az akkumulatort. Ha nem hasznadlja az akkumulatoros SUV-t,
legalabb havonta egyszer toltse fel az akkumulatort.

7.Ha nem hasznalja, minden elektromos forrast ki kell kapcsolni. Minden kapcsolénak nulla vagy ,stop” allasban kell lennie.
Huzza ki az akkumulatorkébel csatlakozéit is.

8.Ha a terméket hosszabb ideig nem hasznadlja, akkor tarolas el6tt teljesen fel kell toltenie az akkumulatort. A hosszabb
akkumulator-élettartam érdekében pedig haromhavonta fel kell téltenie.

9.Miel6tt eltenné a SUV-t tarolasra, a kdvetkezéket kell tennie: forditsa a fékapcsolét OFF allasba, huzza ki a kabeleket az
Osszes aljzatbdl, és vegye ki az akkumulatort a SUV-bdl. Tarolja megfelelé helyen (szaraz, hiivos és szell6z6 helyiségben).
Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak az akkumulator kdzelében.

10.FONTOS! NE VEGEZZEN SEMMILYEN VALTOZTATAST A DZSIP TESTEN ES FO ALKATRESZEN, VALAMINT A AZ
ELEKTROMOS SZERELESBEN! Ez a SUV meghibasodasahoz, nem megfeleld miikédéséhez és gyermeke sériilésének
kockazatahoz vezethet. Ezeknek az alkatrészeknek a karbantartasat szakembernek — hivatalos szervizkézpontnak vagy
importérnek — kell elvégeznie.

11.Ne tdltse ujra a nem Ujratdltheté elemeket, ne keverje a régit Uj vagy kulénb6z6 tipusu elemekkel. Az elemek
behelyezésekor lgyeljen a polaritasra.

12.Ne moddositsa a termék szerkezetét és elektromos rendszerét. Barmilyen valtoztatast csak szakember iranyitasa mellett
szabad elvégezni. Probléma esetén Iépjen kapcsolatba a kiskeresked&vel, akitdl a terméket vasarolta, vagy az importérrel.

HIBAELHARITASI UTMUTATO

Probléma Lehetséges ok Megoldas

Az akkumulatornak nincs elég | Toltse fel teljesen az akkumulatort 8-12 o6ran, de

Adzsip nemindulel. | a0 e legfeljebb 20 6ran keresztil,




Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A dzsip nem indul el.

Az elektromos rendszer
védelme. A hdzar kikapcsolta
az aramot.

Lasd a Biztositék/H6aramkor
részben talalhato informaciokat.

megszakitdé cimi

és nincs
az

A tapkabel leesett,
csatlakoztatva
akkumulatorhoz.

Csatlakozzon ujra. Ha a motor koérul laza vagy
leesett kabelek vannak, forduljon ahhoz a
markakereskedéshez, ahol a dzsipet vasarolta a
probléma megoldasa érdekében..

Az akkumulator sértilt.

Cserélje ki egy Ujra. Ehhez vegye fel a kapcsolatot
azzal az Uzlettel, ahol a terméket vasarolta.

Az elektromos aramkor kabelei
eltértek vagy sériiltek.

A termék javitasdhoz forduljon ahhoz a

keresked6hoz, ahol a terméket vasarolta.

A hajtbmi meghajté motorja
sérdlt.

A terméket szakembernek kell megvizsgalnia és
megjavitania. Lépjen kapcsolatba azzal az Uzlettel,
ahol a terméket vasarolta.

A dzsip hasznalatanak
ideje rovidebb a
szokasosnal.

Az akkumulator téltési ideje le van|
roviditve.

Toltse fel az akkumulatort az ajanlott ideig, de nem
kevesebb ideig, vagy toltse fel minden hasznalat
utan. A toltést legalabb hetente egyszer Kkell
elvégezni. Toltés 8-12 éra, de legfeljebb 20 éra.

Az akkumulator eldregedett ég
mar nem tartja a toltést.

Cserélje ki egy ujra. Lépjen kapcsolatba azzal aZ
Uzlettel, ahol a terméket vasarolta.

A dzsip alacsony
sebességgel halad

Az akkumulator eléregedett és
mar nem birja a toltést.

Cserélje ki egy ujra. Lépjen kapcsolatba azzal az
Uzlettel, ahol a terméket vasarolta.

Az akkumulator teljesen lemertilt.

Toltse fel 8-12 oran keresztiil.

A dzsip alacsony
sebességgel mozog

Tulterhelés.

Csokkentse a terhelést 30 kg-ig.

A felilet, amelyen
dzsipet hasznal, az nem sik.

A terméket csak sik fellleteken hasznalja.

A dzsipet tolni kell,
hogy elinduljon elére.

Rossz érintkezés a vezetékek
vagy csatlakozok kozott.

Ellenérizze, hogy minden kabel és csatlakozo
csatlakozik-e az akkumulatorhoz. Ha meglazult vagy
leesett vezetékek vannak a motor koril, forduljon
ahhoz a markaszervizhez, ahol a dzsipet vasarolta a
sérllés javitasa érdekében.

"Holt" pont a motornal.

Ez azt jelenti, hogy az elektromos aram nem kerul a
terminalra, és a dzsip javitasra szorul. Lépjen
kapcsolatba azzal az Uzlettel, ahol a SUV-t
vasarolta, hogy megjavitsa a sértlést.

Az akkumulator nem
t6lthetd.

A t6lté nincs bekapcsolva.

Ellendrizze, hogy a t61t6 mikoddképes aljzathoz van-
e csatlakoztatva.

A t61t6 nem mikodik.

Lépjen kapcsolatba azzal az lzlettel, ahol a SUV-t
vasarolta, hogy megjavitsa a hibat.

Az akkumulator csatlakozéja
meglazult.

Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos aramkor
vezetékei csatlakoztatva vannak az akkumulator
kapcsahoz.

Az el6re mozgasbal
valé atallas
nehézségei

megforditani és
forditva.

Megprobal iranyt valtoztatni,
mikdzben a dzsip mozgasban
van.

Az iranyvaltoztatashoz a dzsipnek meg kell allnia.




Probléma Lehetséges ok Megoldas

Hangos csiszolasi
zajok a motorbal, ill
a reduktorbdl.

A motor vagy a sebességvalto Lépjen kapcsolatba azzal az Gizlettel, ahol a SUV-t
megseértilt. vasarolta, hogy megjavitsa a sértilést.

Toltés 6zben
a toltd felmelegszik és Ez egy kémiai reakcio
enyhe zajt ad. eredménye.

Emiatt nem szabad aggddnia, mivel ez egy normalis
folyamat.

BIZTOSITEK/TERMALIS SZAKITO

Az akkumulatoros dzsip biztositékkal (termikus megszakitéval) van ellatva, és ha a motor, az elektromos
rendszer vagy az akkumulator tulterhel6dik, megszakitja az aramellatast. A hélekapcsolas visszaall, és a
tapellatas helyreall, miutan az akkumulatort kortlbelll 20 masodpercre kikapcsoljak, majd ujra bekapcsoljak. Ha
normal hasznalat kozben a hézar folyamatosan kiold, az akkumulatoros dzsip javitasra szorulhat.Tandcsért
forduljon ahhoz az lizlethez, ahol a terméket vasarolta.

Az aramkimaradasok/biztositékkioldasok elkeriilése érdekében kdvesse az alabbi iranyelveket:

* Ne terhelje tal az akkumulatoros SUV-t.

* Ne kdsson semmit a SUV hatuljahoz.

* Ne hasznalja az akkumulatoros SUV-t meredek lejtén.

* Ne vezesse a SUV-t all6 targyaknak, mert ez a kerekek kipdrgését és a motor tulmelegedését okozhatja.

* Ne hasznalja az akkumulatoros dzsipet nagyon meleg idében, mert alkatrészei tuimelegedhetnek.

* Ne engedije, hogy viz vagy mas folyadék érintkezzen az akkumulatorral vagy mas elektromos alkatrészekkel.

* Ne javitson vagy moédositson semmit az akkumulatoros terepjaré elektromos aramkoérén. Ellenkezé esetben
rovidzarlat Iéphet fel, és a biztositék kiolvadhat.

HU GARANCIA: A termékre garanciat vallalunk a hasznélati utasitdsban leirt normal hasznalati feltételek mellett
a megfeleldség hianyara.A jotallds nem érvényes a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, kopasbdl vagy elbre
nem lathat6é kérilményekbdl eredd karok esetén.A jotallas id6tartamara vonatkozéan a megfelel6ség hianyaval
kapcsolatban kérjik, olvassa el a vasarlas orszagaban érvényes helyi tdrvények specidlis rendelkezéseit, ha
vannak ilyenek.

Ez a termék az elektromos és elektronikus berendezések hulladékaira (WEEE) vonatkozo el6irasok
hatalya ala tartozik. Az athuzott kerekes kuka szimbdlum azt jelzi, hogy a terméket és a benne
EEE hasznalt elemeket/akkumulatorokat nem szabad a haztartasi hulladékkal egydtt kidobni.

E KORNYEZETVEDELMI INFORMACIOK:

Elettartama végén kérjik, vigye a terméket kijeldlt elektromos és elektronikus berendezések gylijtésére és
Ujrahasznositasara szolgalé gy(jtéhelyre. A megfelelé hulladékkezelés hozzajarul a kérnyezet és az emberi
egészseg védelmeéhez.

A MERCEDES-BENZ G 580 akkumulatoros SUV-t a Zhejiang Jiajia Ride-on Co., Ltd. gyartja. A
MERCEDES-BENZ név, log6 és kapcsolédé védjegyek a Mercedes-Benz Group AG tulajdonat képezik,
és hasznalatukhoz a gyart6 hivatalos engedéllyel rendelkezik.

Importor: Moni Trade Kft.; Cim: Bulgaria, Szdfia varos, Trebich kertlet, Dolo utca 1.

Telefon: +359 2 936 07 90; Web: www.moni.bg



http://www.moni.bg/

Mercedes-Benz

BATTERY POWERED RIDE-ON

Importer: Moni Trade Ltd; Address: Bulgaria, city of Sofia,
Trebich quarter, 1 Dolo str.
Tel.: +359 2/ 936 07 90

BHocuten: Monu Tpeng OO[; Aapec:
Bwvnrapus, rp. Cocus, k8. Tpebuy, yn. [lono 1
Ten.: 02/ 936 07 90

WWW.moni.ng
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